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Benestar animal durante o transporte

Introducion

O transporte de animais vivos é sen dubida unha das actividades que mais afecta o seu benestar. O incremento
das actividades econdmicas e comerciais potenciado polas melloras das vias de comunicacion produciu nas
ultimas décadas un notable crecemento no niimero de desprazamentos, entre os que se inclien os movementos:

= De animais de abasto cara aos matadoiros e de especies gandeiras para a recria, reposicion, intercambios, etc,
entre as explotacions.

= Comerciais de équidos, circos, espectaculos ambulantes, animais de compafiia, etc.

= Non comerciais de mascotas e orixinados por determinadas practicas de ocio ou deportivas: caza, CONcursos
hipicos, rutas como o Camifio de Santiago.

En Europa, a maior porcentaxe destes desprazamentos corresponde ao traslado por estrada de animais de pro-
ducion, o que supdn entre 0 90 e 0 99% do total, con cifras de arredor de 365 millons de cabezas ao ano, dos que
diariamente se controlan preto de 50.000 a través do sistema europeo TRACES que recolle os movementos entre
0s Estados membros.

O obxectivo principal desta unidade didactica é servir de apoio e recurso didactico para a obtencién do certifica-
do de competencia para condutores e/ou coidadores no transporte de animais vivos, 20 tempo que contribla a
divulgar o benestar animal entre a cidadania en xeral e en particular, entre os profesionais, propietarios, operadores
comerciais, transportistas e todo o persoal relacionado co coidado destes.
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Definicions relacionadas coas normas de benestar animal no transporte

= Animais: animais vertebrados vivos (son aqueles aos que afectan as normas de benestar animal).

= Animais de producion: os animais de producion, reproducién, cebo e sacrificio, incluidos os animais de pele-
terfa ou de actividades cinexeéticas, mantidos, cebados ou criados para a producion de alimentos ou produtos
de orixe animal para calquera uso industrial ou outro fin comercial e lucrativo.

= Animais de compaiiia: os animais que tefia no seu poder o home, sempre que non sexa o seu destino o con-
sumo ou aproveitamento das stias producions ou non se leve a cabo, en xeral, con fins comerciais e lucrativos.

= Animais domésticos: aqueles animais de compafiia pertencentes a especies que crie e posua tradicional-
mente e habitualmente o home co fin de vivir en domesticidade no fogar, asi como os de acompafnamento,
conducion e de axuda das persoas cegas ou con deficiencia visual grave ou severa.

= Autoridade competente (AC): autoridade central dun Estado membro competente da UE para efectuar
controis do benestar animal ou calquera autoridade na que se delegase a devandita competencia. No caso do
Estado espafiol sono as comunidades autonomas.

= Centros de concentracion: explotacions gandeiras, centros de recollida, mercados e outros lugares, onde se
agrupan, para a constitucion de partidas, équidos, bovinos, ovinos, caprinos ou porcinos domésticos proceden-
tes das distintas explotacions.

= Contedor: todo caixon, caixa, receptaculo ou outra estrutura rixida utilizada para o transporte dos animais,
que non sexa un medio de transporte.

= Coidador: persoa directamente encargada do benestar dos animais aos que acompafia durante a viaxe.

» Equidos non desbravados: aqueles que non se poden atar ou levar do cabestro sen ocasionarlles unha exci-
tacién, dor ou sufrimento evitables.

=« Equidos rexistrados: os que estean inscritos ou rexistrados, ou que poidan estalo, en libros xenealdxicos.
Deben ser identificados pola AC, ou ben polas entidades as que se encomendase esta mision: asociacions de
criadores de razas puras, organizacions encargadas do control de competiciéns deportivas, etc.

= Intercambio: transferencia de mercancias ou animais entre os Estados membros.

= Lugar de saida: sitio onde se carga un animal por primeira vez nun medio de transporte, sempre que se
albergase durante polo menos 48 horas antes da saida. Non obstante, os centros de concentracion autorizados
poderan considerarse lugares de saida sempre que a distancia percorrida entre o primeiro lugar de carga e o
centro de concentracion sexa inferior a 100 km; ou albergasen os animais de forma que poidan dispofier de
cama abondo, permanecer soltos, se iso é posible, e abeberarse durante polo menos 6 horas antes da sta saida.
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Benestar animal durante o transporte

Lugar de destino: sitio onde se descarga un animal dun medio de transporte e se alberga durante polo menos
48 horas antes dunha nova saida ou se sacrifica.

Lugar de descanso ou transbordo: calquera parada durante a viaxe que non sexa o lugar de destino, incluido
o lugar onde os animais cambien de medio de transporte, procedéndose ou non para iso & stia descarga.

Medio de transporte: vehiculos da estrada ou ferroviarios, embarcacions e avions utilizados para o transporte
dos animais vivos.

Organizador: calquera destas 3 opcions:
1. transportista que subcontrate unha parte da viaxe a, polo menos, outro transportista.
2. persoa fisica ou xuridica que contrate para a realizacién dunha viaxe a mais dun transportista.

3. persoa que asina a seccion 1 do caderno de a bordo ou folla de ruta (modelo na paxina 48).

Posuidor: toda persoa fisica ou xuridica, con excepcién dos transportistas, que sexa responsable dos animais
ou se ocupe destes de xeito permanente ou temporal.

Posto de control: lugar onde os animais descansan durante un minimo de 12 horas, de acordo cos intervalos e
tempos minimos de parada obrigatoria contemplados pola normativa de benestar animal durante o transporte.

Posto de inspeccion fronteirizo (PIF): calquera posto de inspeccion designado e autorizado para efectuar
controis veterinarios dos animais vivos procedentes de terceiros paises na fronteira do territorio da Unién
Europea (UE).

Remolque: todo aparello de transporte destinado a ser enganchado a un automabil ou tractor.

Semirremolque: un remolque sen media dianteira, axustada de forma que unha parte importante do seu
peso ou da sUa carga sexa soportada por un tractor ou un automobil.

Sistemas de navegacion: infraestruturas baseadas en satélites que ofrezan, de forma ininterrompida, exacta e
garantida, servizos de medicion de tempo e de posicionamento globais, ou calquera tecnoloxia que proporcio-
ne servizos equivalentes para os efectos do cumprimento da normativa do benestar animal.

Transporte: o desprazamento de animais efectuado nun ou varios medios de transporte, asi como as opera-
ciéns conexas (carga, descarga, transbordo e descanso), ata a descarga final dos animais no lugar de destino.

Transportista: persoa fisica ou xuridica que transporta animais por conta propia ou por conta dun terceiro.
Vehiculo: medio de transporte sobre rodas, propulsado ou remolcado.

Viaxe: a operacion de transporte completa, dende o lugar de saida ata o lugar de destino, incluida a descarga,
o0 aloxamento e a carga nos puntos intermedios da viaxe.

Viaxe longa: viaxe cuxa duracion supera as 8 horas a partir do momento en que se traslada o primeiro animal
da partida.

LEMBRE QUE: o transporte de animais non concirne unicamente aos transportistas. Tamén os
gandeiros, operadores comerciais, persoal dos centros de concentracion e matadoiros e, en xeral,

os propietarios dos animais tefien a obriga de velar porque os traslados se realicen en condicions
axeitadas que garantan o seu benestar
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Lexislacion especifica sobre benestar animal durante o transporte

Existen razons éticas, econdmicas e cientificas que configuran o actual marco lexislativo e a esixencia dunha for-
macion especifica para os propietarios, condutores, coidadores e o resto do persoal que intervefien nas distintas
practicas do transporte.

Asi nos atopamos con diferentes niveis normativos a nivel mundial, europeo, nacional e autonémico:

Organizacion Mundial da Sanidade Animal (OIE)

«Codigo sanitario para os animais terrestres. Capitulo 7.3
(transporte de animais por via terrestre)

Consello de Europa

Convenio sobre proteccion dos animais no transporte internacional
COUNGIL CONSEJO (CETS n° 065 de 1968 revisado por CETS n° 193 en 2003)

OF EUROPE  DE EUROPA

Union Europea

« Regulamento (CE) n° 1/2005 relativo a proteccion dos animais
durante o transporte e as operacions conexas

Espaia

«RD 751/2006 sobre a autorizacion e o rexistro de transportistas e
medios de transporte de animais

«Lei 32/2007 para o coidado dos animais na sta explotacion,
transporte, experimentacion e sacrificio

Galicia

«Lei 1/1993 de proteccién de animais domésticos e salvaxes en
catividade
+ Decreto 153/1998 que desenvolve a Lei 1/1993

Ambito de aplicacion

A normativa aplicase ao transporte de animais vertebrados vivos dentro da Unién Europea, incluidos os animais
que entren ou saian do territorio aduaneiro europeo.

Aplicable ao transporte de:
= Solipedes domeésticos (cabalos, mulos e asnos).
= Animais domésticos das especies bovina, ovina, caprina e porcina.

= Aves de curral, aves domésticas e coellos domeésticos.




Non aplicable a:

Condicions xerais que compre cumprir en calquera tipo de
viaxe de animais vivos

Benestar animal durante o transporte

Cans e gatos domeésticos.
Outros mamiferos e paxaros.

Outros animais vertebrados e animais de sangue frio.

Transportes sen ningun caracter comercial.

Todo animal individual que viaxe acompafiado por unha per-
soa fisica que tefa a responsabilidade do seu coidado durante
0 transporte.

Os transportes de animais de compafiia que acomparien o seu
dono no transcurso dunha viaxe privada.

O transporte efectuado ao longo dunha distancia de 50 km
como maximo a partir do inicio do desprazamento ata o lugar
de destino.

Os casos de transhumancia estacional sen fins lucrativos para
certos tipos de animais.

Transportes dende ou cara as consultas ou clinicas veterinarias
por consello facultativo.

Animais invertebrados.

Ninguén podera transportar ou facer transportar animais de forma que se lles poida causar lesions ou sufri-
mentos innecesarios.

O desprazamento farase sen demora, e a duracion da viaxe sera a mais breve posible.

Antes de comezar o traxecto comprobarase que os animais se encontren en condicions (aptitude) de realizar a
viaxe, e unha vez iniciada atenderanse en todo momento as stas necesidades fisicas, etoloxicas e de descanso.

O desefio, construcion e uso dos medios de transporte e instalacions de carga e descarga evitaran lesions ou
sufrimentos innecesarios e garantiran a seguridade dos animais.

O persoal estara formado/capacitado convenientemente para poder realizar as stas funcions sen recorrer &
violencia ou a métodos que causen temor ou lesions.

O espazo e a altura disponibles seran suficientes en funcion da especie.

Comprobaranse regularmente durante a viaxe as condicions de benestar dos animais e subministraraselles auga
e alimentos segundo as especies, duracion da viaxe e condiciéns atmosféricas.

Transporte e estrés

Existe unha relacion directa entre o transporte e a aparicion do estrés. Dende o preembarque ata a descarga os
animais son expostos a unha gran cantidade de factores estresantes: ambientais/climatoléxicos, fisicos (vehiculos,
conducion, etc.), metabolicos (privacion de auga, alimentos, etc.), emocionais (reagrupamentos, mesturas, etc.),
durante un periodo de tempo moi curto.
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Factores desencaedantes do estrés durante o transporte

Emocionais/Sociais Ambientais/Climatoldxicos

Metabdlicos/Operativos Fisicos/Manexo

Fonte: Modificado de Dalmau, 2012.

A reaccion do organismo, independentemente da causa, sexo, idade, especie, etc, segue un mesmo patron co-
mun que se denomina Sindrome Xeral de Adaptacion (SXA). Non obstante, a intensidade deste proceso pode
variar dependendo da capacidade de resposta individual. O estrés e a resposta producida durante a SXA poden
rematar cunha nova etapa de equilibrio (adaptacion ao medio), coa aparicion dunha enfermidade ou mesmo en
situacions limite coa morte do animal.

CAUSAS MAIS COMUNS DE ESTRES DURANTE O TRANSPORTE

= Insuficiente preparacion dos animais antes do transporte

= Carga/descarga inadecuadas

= Separacion da contorna habitual (coidadores, resto dos animais, instalacions incorrectas...)

= Densidade inapropiada (excesiva ou minima) que provoca unha limitaciéon ou exceso de movemento
= Clima extremo (calor, frio, humidade..., excesivos ou con variacions bruscas)

= Establecemento de xerarquias nos novos grupos formados para o transporte

= Alimentacion, auga e/ou coidados insuficientes

= Duracion excesiva do transporte

= Deficiente conducion con exceso de brusquidades. Vehiculos e estradas en mal estado.

LEMBRE QUE: é importante controlar as condicions ambientais, de manexo e a aplicacion das medidas
correctoras sobre a temperatura, humidade, ventilacion, velocidade do aire, gases, ruidos, vibracions,

privacion de auga e alimentos, densidade, mestura de animais, carga e descarga se se quere realizar
un transporte adecuado e eficaz




Benestar animal durante o transporte

Valores de temperatura para diferentes especies animais (Fonte: Palacio-Liesa, 2001)

Rango de tempe- Temperatura critica Temperatura critica

ratura (°C) minima (°C) maxima (°C)
Vacun
= Becerro de 0-2 semanas - 10 30
= Becerro de 50 kg PV 10-26 0 30
= Anello 4-26 -40,5 28
= Vaca de ventre 0-27 -21 -
= Vaca leiteira 4-24 -24,30 28
Porcino
= 2kg - 31 -
= 20kg 26-32 26 -
= 40kg 20-32 22 33
= 60kg - 24 -
= 100 kg - 23 -
= 120 kg 18-22 14 32
= 140 kg - 24 -
= Porcas 140 kg 12-20 12 30
Ovino e caprino
s Ovellas (xeral) 4-24 - -
= 5mmdela - 25 -
= 50 mm de la - 9 -
= 100 mm de la - 3 -
= Cordeiro de 0-2 semanas 10-18 10 30
= Ovella sen rapar 8-18 -15,-9 -
= Ovella rapada - 15 -
= Cabra 12-18 0 30

* A partir dunha temperatura superior a 18 °C son significativos os problemas de benestar no transporte.

Niveis maximos de gases, ruidos e temperatura no transporte (Fonte: Palacio-Liesa, 2001)

Didxido de Amoniaco Ruidosistemas  Ruido motor Temperatura
Carbono (CO,) (NH.} de ventilacidn vehiculo ambiental

LEMBRE QUE: é importante durante o transporte manter a temperatura dentro do rango da termo-
neutralidade ou confort térmico, especialmente durante as paradas dos vehiculos (agas que existan
sistemas de ventilacion automaticos)
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Lei 32/2008 para o coidado dos animais na stia explotacion, transporte, experimentacion e sacrificio

E 0 marco normativo que establece, entre outros aspectos, o réxime sancionador en materia de benestar animal
a todos os niveis (explotacidns, experimentacion, sacrificio e transporte).

As infracciéns tipificanse e gradanse segundo o dano provocado aos animais, a intencionalidade, a reincidencia,
etc. Asi temos:

Graves

Segundo esta clasificacion impoéfiense as sancions que poden abranguer dende o simple apercibimento, pasando
polas sancions pecuniarias (multas) e podendo chegar a outro tipo de medidas como son o peche do establece-
mento ou a retirada da autorizacién aos transportistas.

No caso das infraccions leves as multas poden chegar ata 600 €. Considéranse entre outras:

= O incumprimento das obrigas esixidas polas normas de proteccién animal en canto ao coidado e manexo dos
animais, sempre que non se produzan lesidons permanentes, deformidades, defectos graves ou a morte dos
animais.

= Abandonar un animal, co resultado da ausencia de control sobre este ou a stia efectiva posesion.

= A oposicion, obstrucion ou falta de colaboraciéon coa actuacion inspectora e de control das administracions
publicas, cando non impida ou dificulte gravemente a sta realizacion.

As infraccions graves poden levar multas entre 601 e 6.000 €. Entre outras inclten:

= Realizar calquera das actividades reguladas nesta lei sen contar coa autorizacion administrativa ou a inscricion
rexistral esixible segundo as normas de proteccién animal aplicables.

= O incumprimento das obrigas esixidas polas normas de proteccién animal en canto ao coidado e manexo dos
animais, cando produza lesions permanentes, deformacions ou defectos graves destes.

= A oposicion, obstrucion ou falta de colaboracion coa actuacion inspectora e de control das administracions
publicas, cando se impida ou dificulte gravemente a sua realizacion.

Finalmente, entre as infraccions moi graves que se castigan con multas entre 6.001 e 100.000 €, temos:

= O incumprimento das obrigas esixidas polas normas de proteccién animal en canto ao coidado e manexo dos
animais, cando concorra a intencion de provocar a tortura ou morte destes.

= Subministrar documentacion falsa aos inspectores ou @ Administracion.



Benestar animal durante o transporte

Ademais do anteriormente sinalado, o maltrato dos animais domeésticos aparece tamén tipificado como delito no
Codigo Penal Espafiol (artigo n° 337):

e

iy _

“Os que maltraten con asafiamento e inxus-
tificadamente os animais domésticos causan-
dolles a morte ou provocandolles lesions que
produzan un grave menoscabo fisico serdn

castigados coa pena de prision de 3 meses a
1 ano e inhabilitacion especial de 1 a 3 anos
para o exercicio de profesion, oficio ou comer-
cio que teria relacién cos animais.”

Neste mesmo texto legal (art.° 631) tipificase como falta 0 abandono dos animais en condicions que fagan perigar
a vida ou integridade destes.

Responsabilidade do persoal relacionado co transporte dos animais vivos

Unha das novidades da actual normativa é que se delimitan claramente as responsabilidades que anteriormente
s¢ afectaban o condutor do vehiculo. Asi se debe ter en conta:

= O propietario ou responsable dos animais na sta orixe.
= O transportista (ou empresa responsable do transporte e vehiculos).
= O condutor e/ou coidador dos animais durante o transporte.

= O propietario ou responsable dos animais no seu destino, etc.

Responsabilidade do transportista:

= Levar a bordo o certificado de aprobacién do medio de trans-
porte. Neste caso o orixinal, xa que habera un por vehiculo (ver
modelos nas paxinas 42, 43 e 44).

= Renovar as autorizacions cada 5 anos e comunicar & AC corres-
pondente todo cambio en relacién coa informacion e a docu-
mentacion rexistrada nun prazo maximo de 15 dias laborables.

= S6 podera encomendar as tarefas de condutor ou coidador as
persoas que obtefian un certificado de competencia (ver modelo
na paxina 45).

= Pofiera a documentacion pertinente a disposicion da autoridade
competente cando asi se lle solicite.

Requisitos para a autorizacion dos transportistas
= Deberan estar establecidos ou representados no Estado membro no que presentan a solicitude de autorizacion.

= Demostraran que dispofien de persoal, equipos e procedementos operativos, incluidas, se procede, as guias de
boas practicas (GBP), e que non infrinxisen gravemente a lexislacién comunitaria ou nacional sobre proteccion
dos animais nos 3 anos que preceden a data da solicitude, agas que adoptase todas as medidas correctoras que
eviten novas infraccions.

Ademais para as viaxes longas os solicitantes presentaran os seguintes documentos:
= Certificados de competencia validos para todos os condutores e coidadores (ver modelo na paxina 45).

= Certificados de aprobacion validos para todos os medios de transporte por estrada (ver modelos na paxina 42 e 43).
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= Informacion polo miudo dos procedementos que permiten a localizacion e o rexistro da circulacion dos vehi-
culos baixo a stia responsabilidade e manter permanentemente o contacto cos condutores.

= Plans de continxencia para os casos de emerxencia.

s Demostrar que utilizan o sistema de navegacion.

LEMBRE QUE: considéranse viaxes longas aquelas cuxa duracion supere as 8 horas (desde a carga do
primeiro animal ata a descarga do ultimo)

Responsabilidade do coidador ou condutor do
vehiculo

= Un coidador acompanara cada partida de animais, agas
cando o transporte se efectlie en contedores ancora-
dos, ventilados e, se é necesario, cunha provision de
alimentos e auga nos distribuidores que non se poidan
envorcar, para unha viaxe dunha duracion ddas veces
superior & prevista; ou cando o condutor exerza as
funciéns de coidador.

= Os condutores ou coidadores poferan o certificado
de competencia a disposicion da AC cando asi se lles
solicite.

Posuidores

= Cumpriran as especificacions técnicas sobre a aptitude
dos animais para o transporte e as practicas de carga,
descarga e manipulacion destes.

= Controlardn os animais que cheguen a un lugar de
transito ou destino. No caso de viaxes longas (>8 horas)
de équidos, bovinos, ovinos, caprinos e porcinos deben
cumprir as especificacions técnicas do caderno de a
bordo ou folla de ruta (ver modelo nas paxinas 48, 49,
50e57).

Operadores dos centros de concentracion
= Adoptaran e aplicaran un regulamento interno.

= Informaran os usuarios dos centros de concentracion
sobre os deberes, obrigas e sanciéns aplicables por
infraccidns e comunicaran as devanditas a AC.

= Dispofieran permanentemente dos datos relativos
da AC para os usuarios (entradores autorizados), e en
caso de incumprimentos legais adoptaran as medidas
necesarias para emendalos e e impedir que tal situacion
se repita.
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Codigo ATES

(namero de identificacion e rexistro de transportistas)

AT: Autorizacion de Transportistas
identifica Espafia
2 dixitos: identifica a comunidade auténoma
2dixitos: identifica a provincia
7 dixitos: identifica o transportista

AN NI N N

Exemplo dun transportista de Ourense:

AT-511320000123

A autoridade competente (AC)

= Podera limitar o ambito de aplicacién da autorizacion. A dita autorizacion redactarase na lingua ou linguas
oficiais do Estado membro de expedicion e en inglés e cun nimero Unico no Estado membro.

= Levara un rexistro das autorizacions previstas para identificar rapidamente os transportistas, especialmente en
caso de incumprimento.

= Rexistrara as autorizacions expedidas nunha base de datos electronica. O nome do transportista e 0 seu nime-
ro de autorizacion seran publicos e estaran disporiibles durante o periodo de validez da autorizacion.

= Limitarase a solicitude da autorizacién por parte dos transportistas a unha AC nun Estado membro.

Certificados de competencia para os condutores e coidadores de vehiculos

Estara redactado na lingua ou linguas oficiais do Estado membro de expedicion e en inglés cando exista a posi-
bilidade de que o transportista ou o coidador operen noutro Estado membro. Sera expedido pola AC ou polo
organismo designado cun modelo Unico para toda a UE e podera limitarse a especies especificas ou grupos de
especies especificos (ver o modelo na paxina 45).

Medidas que cOmpre tomar no caso de incumprimento no transporte

Nunca se podera reter unha partida de gando durante o transporte agas por necesidades do benestar animal ou
de seguridade publica. Se a partida se atrasase mais de 2 horas, a AC tomara as medidas que considere oportunas
(descarga, subministracion de alimentos, etc.). Nesta circunstancia nunca se causaran sufrimentos innecesarios
aos animais e estes seran directamente proporcionais a gravidade dos riscos. Estas medidas poden incluir:

« O cambio de coidador e condutor.

A reparacion temporal do medio de transporte.

A transferencia total ou parcial dos animais a outros medios de trans-
porte.

Urtilizar o itinerario mais directo cara ao punto de destino ou de orixe.

A descarga e aloxamento nas instalacions apropiadas.

Se procede, o sacrificio por métodos non cruentos.

Aptitude para o transporte

O concepto de “animal apto” permite excluir da viaxe aqueles aos que lles poida suporier agravar o seu estado,
lesionarse ou, en xeral, padecer sufrimentos innecesarios.
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ANIMAIS NON APTOS PARA O ANIMAIS NON APTOS PARA -
TRANSPORTE TRANSPORTES DE >100 Km ANIMAIS APTOS (EXCEPCIONS)

Incapaces de moverse por si sosoude  Leitdns menores de 3 semanas Con lesions ou enfermidades leves.

desprazarse sen axuda No caso de dubida con asesoramento
veterinario

Con feridas graves abertas ou prolapsos Cordeiros de menos de 1 semana Equidos rexistrados: permitense femias pre-

fadas para a stia mellor atencién ao parto e
neonatos acompafados das stas nais

Femias prefiadas proximas ao parto Becerros menores de 10 dias Experimentacién animal regulada polas
(> 90% de xestacion) disposicions correspondentes
Femias acabadas de parir (<1 semana) Tras un tratamento ou diagndstico baixo

supervision veterinaria

Animais acabados de nacer
(embigo sen cicatrizar)

Cérvidos en fase de muda da
cornamenta

Cans ou gatos menores de 8 semanas
(se non van acompafados da nai)

Animais non aptos para o transporte

« Becerros co embigo sen cicatrizar. Ainda que tiveran o
embigo cicatrizado non serian aptos para o transporte
de mais de 100 km por ter menos de 10 dias

« Animais con lesions graves incapaces de moverse
por si mesmos. Recoméndase a eutanasia para evitar
sufrimentos innecesarios

« Cérvidos en fase de muda. O boton de crecemento

da nova cornamenta ¢é extremadamente sensible.
Calquera pequeno golpe pode producir dores e
hemorraxias mais ou menos intensas

« Animais con ferida grave (ex. fracturas da extremidade,
etc.) e prolapso vaxinal

« Femia prefiada proxima ao parto (>90% da xestacion)
ou acabada de parir (<de 1 semana)

« Cans e gatos menores de 8 semanas (sempre que non
vaian acompanados das stas nais)
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Animais non aptos para o transporte de > 100 km

Leitons de < de 3 semanas Becerros de <10 dias Cordeiros <1 semana

Animais aptos para o transporte (excepcions)

« Animais con lesions ou enfermidades leves (ex. abcesos,
rotura de cornos...)

« Equidos rexistrados: femia prefiada e neonatos acompa-
nados da sda nai

« Animais destinados a experimentacién animal

« Animais tras tratamentos ou diagnéstico baixo supervi-
sion veterinaria
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Caracteristicas e deseiio dos medios de transporte por estrada

= Evitaran lesiéns e sufrimentos innecesarios garantindo o benestar e seguridade dos animais para impedir que
poidan escapar ou caer.

= Resistiran as tensiéns do movemento para minimizar as vibraciéns e o ruido.

= Protexeran contra as temperaturas extremas e as inclemencias meteoroloxicas.
= Seran de doada limpeza e desinfeccion.

= Teran chan antiesvarante de material sélido.

= Reduciran as fugas dos ourifios e excrementos.

= As camas elixiranse segundo as condicions meteoroloxi-
cas, a especie animal e a duracion do transporte.

= Qarantiran o mantemento dunha cantidade e calidade de
aire apropiadas para a especie transportada.

= Facilitaran o acceso aos animais para que poidan ser ins-
peccionados e atendidos en caso de necesidade.

= Teran unha fonte de luz abondo que permita realizar os
labores de inspeccion e manexo.

= Os compartimentos e niveis dispofieran de espazo abon-
do que garanta unha iluminacion e ventilacion axeitadas.

= As separacions, se é o caso, deberan soportar o peso dos
animais.

= Disporieran dos equipos necesarios para as operacions de carga e descarga (ramplas, elevadores, etc.).

= Levaran un sinal claro e visible que indique a presenza dos animais vivos.

4
TRANSPORTE DE
ANIMALES VIVOS |
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Practicas de transporte: carga, descarga, manipulacion dos animais

A carga e descarga deberan realizarse en funcion das instalacions, con boa iluminacién e un manexo axeitado
(utilizando os cofiecementos sobre comportamento e etoloxia de cada especie).Todas as persoas (gandeiros,
transportistas, operarios de matadoiros), aos que a normativa lles obrigue, dispofieran do certificado de compe-
tencia. Ademais:

As instalacions de carga e descarga evitaran lesions e sufrimentos innecesarios aos animais, e conservaranse en
bo estado.

As plataformas e pisos superiores dos vehiculos teran barreiras de seguridade que impidan que os animais caian
ou escapen.

Manterase a estabilidade dos contedores (para aves de curral, coellos e animais de peleteria), e a stia colocacién
evitara a caida dos excrementos e ourifios cara aos animais de niveis inferiores.

En moitos casos, é recomendable, antes de viaxar, unha restricion dos alimentos (concentrados, pasto, etc.), de
duracion variable segundo as especies, pero como minimo de 4-5 horas. O xaxun prevé posibles contamina-
cidns microbianas nos vehiculos e matadoiros, evita determinados problemas dixestivos (vomitos e mareos) e
facilita o procesado da canal.

E importante lembrar determinadas practicas que estan prohibidas pola
normativa:

- Golpear os animais ou darlles patadas.
- Aplicar presién en determinados puntos especialmente sensibles.

- Levantalos ou arrastralos pola cabeza, orellas, cornos, patas, pelo, la...,
de forma que se lles cause sufrimento.

- Colgalos ou arrastralos por medios mecanicos.
- Usar pinchos ou instrumentos con punta.

- Ademais considéranse outras precaucions e limitaciéns:

O uso da pica eléctrica, s6 esta permitido
sobre vacuns e porcinos adultos, durante
non mais dun segundo (sen repeticions),
aplicado nos cuartos traseiros e cando o
animal tefia espazo por diante para avanzar.

As femias leiteiras deben muxirse, polo me-
nos, cada 12 horas.

As ataduras deben permitir aos animais
deitarse e alimentarse.

Os animais non se deben mesturar cando
isto poida supofier conflitos e agresividade:
animais de distintas idades, sementais, femias
en celo, animais con e sen cornos, etc.
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Diagrama das ramplas e pendentes maximas admisibles

As ramplas dos vehiculos e das instalacions deben manterse en bo estado e teran:

= Pisos antiesvarantes.

= Ainclinacion especifica en funcion da especie.

= Unha anchura similar 8 do embarcadoiro para evitar que os animais se amontoen ou asusten.
= No caso de contar con listdns, que estes non permitan fugas.

= Evitaran bordos saintes, afiados, etc, que poidan causar lesions e feridas aos animais.

-1~

OVELLAS, vacON [30%)

PORCOS, BECERRDS, CABALDS [36%)

Se supera o 10% tera

listdns transversais

Intervalos de viaxes e descanso. Necesidades de comida e auga

Seran aplicables ao transporte de équidos domeésticos, excepto équidos rexistrados, e aos animais das especies
bovina, ovina, caprina e porcina, excepto no caso de traslado por medios aéreos. Durante o transporte 0s animais
recibiran alimentos, auga e descanso en funcién da especie e idade a intervalos suficientes. Como norma xeral,
alimentaranse os mamiferos e aves polo menos cada 24 horas, subministraranselles auga cada 12.

ANIMAIS TEMPOS DE VIAXE-DESCANSO-ALIMENTACION

Becerros, cordeiros, cabritos e poldros non destetados (con a) Tempo maximo da viaxe: 9 horas
alimentacion lactea) e leitbns non destetados (animais b) Descanso de 1 hora para a subministracién de auga e, se
novos) é o caso, de alimentos

c) Pode proseguir a viaxe 9 horas mais
Porcos (agas leitdns non destetados) a) Tempo maximo da viaxe: 24 horas

b) Disporan de auga continuamente
Equidos: cabalos, asnos e machos destetados a) Tempo maximo da viaxe: 24 horas

b) Abeberados e, se é necesario, alimentados cada 8 horas
Resto de animais adultos: vactin, ovino, caprino... a) 14 horas de transporte

b) 1 hora de descanso, subministracién de auga e, se é
necesario, alimentos solidos

c) Pode proseguir outras 14 horas

Ao termo destes ciclos (a+b+c), os animais seran descargados do vehiculo nun punto de control autorizado onde se lles subministra-
ran auga e alimentos, e onde teran que descansar polo menos durante 24 horas antes de poder iniciar un novo ciclo de viaxe

No transporte de aves de curral, domésticas e coellos domésticos, é necesario |
subministrar comida e auga abondo, salvo nas viaxes con duracion inferior a:

= 12 horas, sen contar o tempo de carga e descarga.

= 24 horas para pitos de todas as especies, coa condicién de que a viaxe conclta
as 72 horas seguintes a eclosion.

Aos cans e gatos subministraraselles como maximo comida cada 24 horas e auga cada 8 horas

Para viaxes en buques de carga rodada (ferris) que se realicen de forma regular debera preverse un descanso de 12
horas tras a descarga dos animais no peirao de destino, se as condicions son diferentes as anteriormente citadas
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Densidades de carga

O espazo dispofiible cumprira como minimo os limites fixados pola lexislacion vixente (Regulamento 1/2005),
xa que a excesiva ou minima densidade pode provocar alteracions fisioldxicas e de comportamento nos animais.

PESO APROX.
PERFICIE POR ANIMAL
ESPECIES TIPO ANIMAL SU CIEFORAN

Kg | RANGO
SOLIPEDES CABALOS ADULTOS 1,75 m? 07x2,5m
DOMESTICOS POLDROS (6-24 meses) viaxes < 12 m? 0,6x2 m
48 h
POLDROS (6-24 meses) viaxes > 2,4 m? 1,2x2 m
48 h
PONIS (<144 cm) 1m? 0,6x1,8 m
POLDRINOS (0-6 meses) 1,4 m? 1x1,4 m
BOVINOS BECERROS CRIA 50 03 m? 0,4 m?
BECERROS MEDIANOS 110 0,4 m? 0,7 m?
BECERROS PESADOS 200 0,7 m? 0,95 m?
BOVINOS MEDIANOS 325 0,95 m? 1,3 m?
BOVINOS PESADOS 550 13 m? 1,6 m?
BOVINOS MOI PESADOS >700 >1,6 m?
OVINOS OVINOS RAPADOS E CORDEIROS <55 02 m? 03 m?
> 26 Kg > 55 >03 m?
OVINOS NON RAPADOS <55 03 m? 0,4 m?
> 55 >0,4 m?
FEMIAS OVINAS EN XESTACION <55 0,4 m? 0,5 m?
AVANZADA > 55 >0,5 m?
CAPRINOS CAPRINOS >35 02 m? 03 m?
35a55 03 m? 0,4 m?
>55 0,4 m? 0,75 m?
FEMIAS CAPRINAS EN XESTACION <55 0,4 m? 0,5 m?
AVANZADA >55 >0,5 m?
PORCINOS PORCOS 130 0,55 m?
100 0,43 m?
80 0,34 m?
50 021 m?
LEITONS 15 0,06 m?
AVES DE CURRAL POLINOS DE 1 DIA 1DIA 0,0021 0,0025
AVES <16 0,018/m? 0,020/m’
AVES >1,6 A3 0,016/m?
AVES >3 A5 0,0115/m?

AVES >5 0,0105/m?
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Impacto da conducion sobre o benestar animal

Para evitar esta situacion o condutor debera:

Numerosos estudos cientificos demostraron que ademais da densidade,
duracioén, temperatura, ruido, vibraciéns, etc, tamén inflie no benestar
dos animais durante o seu traslado o tipo de conducion que se realice.

Asi os acelerons ou freadas, as curvas mal tomadas e outras circunstancias
motivadas pola actuacion do propio condutor dimintien considerable-
mente a calidade do transporte e aumenta o estrés nos animais, 0 que se
traduce en grandes perdas econémicas.

Conducir suavemente.
Controlar a velocidade para evitar aceleracions e freadas.

No caso de ter que parar, evitar estacionar o vehiculo en lugares con ruido exce-
sivo e pouco protexidos contra as inclemencias do tempo.

Deterse periodicamente para revisar a carga e o vehiculo.
Sempre que se poida, acostumar os animais a viaxar.

Comprobar o bo estado do vehiculo (rodas, solo, ramplas, sistemas hidraulicos, ventiladores, lonas do teito,
depositos de auga, bebedoiros, etc.).

Elixir, na medida do posible, estradas ben sinalizadas, con pouca densidade de trafico e firme en bo estado.

Viaxar as horas do dia que provoquen menos incomodidades para os animais.

LEMBRE QUE: os medios utilizados no transporte de animais evitaranlles lesions e sufrimentos inne-
cesarios, ademais de garantir a sua seguridade e a dos operarios

LEMBRE QUE: ademais de respectar as velocidades maximas permitidas para cada tipo de via ou
tramo, o transportista debe de cumprir cos tempos e periodos maximos de conducion conxugando
as normas de seguridade vial e benestar animal a hora de planificar as viaxes

Norma xeral de descanso. Regulamento (CE) 561/2006

a) 4 h 30’ maximo de conducion ininterrompida

1h 30’ de
conducién

45’ de pausa 30’ de pausa
4h 30’ de

conducién

15’ de pausa

3hde
conducién
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b) 9 h maximo de conducion diaria (salvo dias veces por semana que pode ser de 10h, 11 h minimo

descanso diario). A carga/descarga non se considera descanso. Non se superaran 56 h semanais nin 90 h en ddas semanas.

11h minimo de

9h maximo de
descanso

conducion

Fonte: modificado de DGT 561/2006

Seguridade vial. A actuacion do transportista no caso de accidente ou incidente durante o
transporte de animais por estrada

En todo tipo de accidentes de circulacion débese seguir o procedemento cofiecido como PAS (Protexer-Avisar-
Socorrer) respectando rigorosamente a orde deste.

E conveniente ter un plan de continxencia (obrigatorio para os transportistas tipo 1) que debe ser posto en
practica. En calquera caso as recomendacions mais importantes son:

= Sair do vehiculo con chaleco reflector homologado (visibilidade de 150 m).

= Apartar o vehiculo da via e, se é posible, colocar os tridngulos a unha distancia minima de 50 m da zona de
parada.

= Naestrada de dobre sentido, colocar un tridngulo por detras a altura da marca da beiravia e o outro por diante,
pero no lado contrario da calzada, para que sexa visto polos que circulen en sentido contrario.

= Na autoestrada ou autovia colocarase un so triangulo nunha distancia de entre 50 e 100 m.
= Pofier os intermitentes na stia posicion de emerxencia.
= En horas de baixa visibilidade ou de noite, acenderanse as luces de posicion.

= Ao tratarse dun transporte de animais, ademais de ter claras estas nocions de seguridade vial, temos que ter
desefado un plan de emerxencia (p. ex. localizar o compareiro para transbordo, dispofier de vehiculos de
reserva, etc.).

112
S0S

LEMBRE QUE: a forma correcta de actuar ante un accidente é: PROTEXER ° AVISAR ° SOCORRER

AVISAR

LEMBRE QUE: existe un teléfono unico de emerxencias que permite recibir os avisos e coordinar os distintos
servizos asistenciais no caso de accidente. Este numero, valido a nivel europeo, é o . Na Comunidade
Autonoma de Galicia os servizos veterinarios prestan servizos de garda ante calquera eventualidade
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Deseno dos vehiculos. Limpeza e desinfeccion (LD)

O transporte de animais vivos e os seus produtos poden favorecer a transmisioén das enfermidades. Polo tanto é
necesario para evitar a propagacion destas unha correcta limpeza e desinfeccion dos vehiculos, que se realizan
principalmente nos centros de LD autorizados, tanto publicos coma privados, como nos matadoiros que as
englobaran dentro do Plan APPCC.

Limpeza e desinfeccion dos vehiculos destinados ao transporte de animais

Descricion Obrigatoriedade

- Os medios de transporte deberan construirse de maneira que as feces, a - O transportista durante o transporte e ata que se

cama ou a forraxe non se poidan derramar ou caer fora. efectlle a seguinte LD conservara o certificado ou
- Os medios de transporte deberan limparse e desinfectarse inmediatamente ~ talon de desinfeccion a disposicion das autoridades
competentes.

despois de cada transporte de animais.

- As operacions de LD xustificanse mediante a emision do certificado ou talén
de desinfeccion cos datos minimos que figuran no anexo Il do RD 1559/2005.

- No caso de transporte de gando, o certificado ou
talén emitido polo CLD tera validez desde o precin-
tado do vehiculo ata o remate do primeiro traslado

- Unha vez desinfectado o vehiculo colocarase un precinto sobre as portas ou o .
de gando, posterior & rotura do precinto.

elementos de acceso. Este adaptarase 4 forma e condiciéns do vehiculo.
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Plans de alerta sanitaria. Importancia do transporte na transmision das enfermidades

A documentacion sanitaria que acompafa o traslado dos animais vivos garante a sta orixe e evita, en boa medida,
a posibilidade de contaxios entre eles. Calctlase que polo menos o 25% dos casos de propagacion de enfermida-
des ten a sta orixe durante o transporte.

Os plans de alerta sanitaria son protocolos de actuacién que contemplan as medidas sanitarias que cémpre
tomar para previr as distintas enfermidades transmisibles ou, se é o caso, ante a sospeita ou confirmacion destas.
Existen plans e instrumentos xenéricos que se establecen para todas as enfermidades, en xeral, e outros, mais
especificos, elaborados para determinadas epizootias: peste porcina africana, gripe aviar, febre aftosa...

A normativa considera o establecemento de listas de enfermidades de declaracion obrigatoria cuxos procede-
mentos de prevencion, loita, diagndstico... estan regulados por lei.

Unha da principais medidas sanitarias € a inmobilizacion das explotaciéns afectadas e a restricion de movementos
cara a, ou principalmente, dende as explotaciéns afectadas.

Nesta circunstancia, 20 proceder ao illamento dos animais, deberase ter en conta: o seu nimero, orixe/proceden-
cia, antecedentes sanitarios, as condicions das instalacions, os vehiculos, as medidas de bioseguridade e a forma
de difusion das enfermidades.

i = Encefalopatias
Esponxkiformes
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No caso de adoptarse medidas cautelares por razéns de urxencia ou necesidade, de forma motivada e como
consecuencia da existencia dun risco inmediato e certo para a salde das persoas ou animais, estas axustaranse a
intensidade, proporcionalidade e necesidade técnica dos obxectivos, e a stiia duracidon non superara a situacion
de risco.

A informacion referente aos manuais practicos e aos plans podense consultar nas paxinas web:

http://www.marm.es/es/ganaderia/pags/rasve/rasve.htm
http://rasve.mapa.es/Publica/InformacionGeneral/Manuales/manuales.asp

http://rasve.mapa.es//Publica/InformacionGeneral/Planes/planes.asp

LEMBRE QUE: calquera sospeita de enfermidade infectocontaxiosa debera comunicala de forma in-
mediata aos servizos veterinarios oficiais mais proximos (xeralmente nun prazo maximo de 24 horas)
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Transporte e enfermidades de declaracion obrigatoria

Para evitar a introducion ou difusion de enfermidades de declaracion obrigatoria
tanto a nivel nacional como internacional, especialmente aquelas de alta difusion
ou para previr a stia extension nos casos de sospeita, confirmacion ou de grave
risco sanitario, as AC poderan adoptar as seguintes medidas cautelares:

= Prohibir o movemento (entradas/saidas) de animais, os seus produtos ou sub-
produtos en zonas determinadas que puideran vehicular o axente patdxeno.

= Inmobilizacion, incautacién, censado, marcado e sacrificio, se procede, de
animais enfermos e sospeitosos.

= Incautacion, destrucion, etc. de produtos zoosanitarios, alimenticios e de orixe
animal.

= Promulgar as condicions hixiénico-sanitarias que hai que cumprir.
s Establecer un programa de loita contra vectores e de vacinacions se procede.

= Suspender as actividades cinexéticas, pesqueiras, certames e concentracions
gandeiras, de vehiculos de transporte, etc.

= Eliminacion e destrucidon de cadaveres , materias contaminadas, etc.

= A intervencion a sta vez tamén poderia establecer zonas de proteccion, vixi-
lancia e seguridade con diferentes graos de esixencia.

ALGUNHAS ENFERMIDADES DE
ESPECIE AFECTADA DECLARACION OBRIGATORIA

= Bovina = peste, BSE, perineumonia, leucose,
lingua azul, rabia..

= Ovina e caprina = lingua azul, variola, brucelose,
agalaxia contaxiosa, rabia...

= Porcina = peste porcina africana e clasica,
febre aftosa, vesicular

= Aves = influenza aviar, Newcastle, psita-
cose...
= Equina = peste, encefalomielite, metrite con-

taxiosa, mormo...

= Lagomorfos = tularemia
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Coidados de emerxencia dispensados aos animais. Sacrificio de urxencia

Os coidados de emerxencia buscan dar aos animais, na medida do posible, un tratamento inmediato ante as
enfermidades, lesions ou outras circunstancias que poidan sobrevir no transcurso do transporte.

O persoal condutor, coidador ou responsable dos animais debera polo tanto posuir unha formacion axeitada. En
calquera caso o protocolo de actuacion que coOmpre seguir debe contemplar:

Achegamento e

observacion
dos animais

Valoracion Coidados ou
da situacion primeiros auxilios

Asistencia
veterinaria

(cando sexa
posible)

A eutanasia, termo que literalmente significa “boa morte”, supon
que os animais deben ser sacrificados coa minima dor ou estrés
provocandolles unha perda de consciencia inmediata seguida da
parada respiratoria, cardiaca e de toda actividade cerebral.

Forma parte do protocolo que cémpre seguir a toma dunha de-
cision correcta respecto da aplicaciéon dun método de sacrificio de
emerxencia nos casos que asf se requira. Recoméndase cando exista
unha dor ou sufrimento excesivo debido a:

= Fracturas incurables (que provoquen inmobilidade ou incapaci-
dade).

= Dores esaxeradas imposibles de aliviar como os traumatismos
graves por accidente de trafico.

= Debilidade esaxerada ou paralise grave por enfermidade ou frac-
turas.

= Enfermidades sen tratamentos efectivos.

SACRIFICIO SEN SUFRIMENTO

] X
Un dereito
dos animais

= Enfermidades infecciosas que supofan un grave risco de contaxio
(criterios sanitarios).

Alglins métodos recomendados para o sacrificio de urxencia durante o
transporte son:

= Proxectil ou bala de arma de fogo (de calibre 22 a 9 segundo o tamafo),
para animais perigosos, salvaxes, non afeitos ao contacto humano, de
captura complicada e en situacions de risco para os coidadores. Opcién
que se debe aplicar en colaboracion cos corpos de seguridade do Esta-
do (Garda Civil, Policia).
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= Pistola de caravilla perforadora e con posterior desangrado (non recomendable en lugares pechados e en caso
de enfermidades moi patdxenas ou de doada transmision).

= Sempre que sexa posible, mediante asistencia veterinaria, inxeccion letal con mestura comercial de anestésicos/
analxésicos.

e o=

= A normativa considera a obrigatoriedade de incorporar os medios axeitados para a eutanasia de determinados
tipos de transporte por via aérea ou maritima.

No caso de utilizar armas de fogo ou pistola de caravilla perforadora é necesario certo grao de experiencia,
habilidade e cofiecementos anatémicos da especie que compre eutanasiar. Unha vez realizada a eutanasia é

primordial confirmar a morte do animal avaliando o seu estado de consciencia mediante a ausencia de actividade
respiratoria, cardiaca e reflexo corneal.

Xa que o sacrificio dun animal se considera un procedemento emocional e socialmente polémico, é recomenda-
ble realizalo en condicions de maxima privacidade e por persoal experimentado e psicoloxicamente preparado.
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Viaxes de longa duracion

Condicions especiais das viaxes de longa duracion (> 8 horas)

= Teito de cor clara.

= Cama absorbente.

= Alimento e auga suficiente.

= Separadores para crear compartimentos.
= Sistema de ventilacion.

= Sistema de navegacion. De acordo coa normativa vixente deste re-
quisito estan exceptuados actualmente os vehiculos que non realicen
viaxes que superen as 12 horas de duracion.

Caderno de a bordo ou folla de ruta (CAB)

O caderno de a bordo ou folla de ruta (antes denominado Plan de viaxe) é un documento obrigatorio para
aqueles transportes de longa duracién (>8 horas), realizados por estrada entre distintos Estados membros das
especies bovina, ovina, caprina, porcina ou equina (salvo os équidos rexistrados).

O documento consta de 5 seccions:
- 1. Planificacion. Asinao o organizador da viaxe.
- 2. Lugar de saida. Asinao o posuidor dos animais en orixe.

3. Lugar de destino. Asinao o posuidor dos animais en destino.

- 4. Declaracion do transportista. Asinano o transportista e/ou os condutores/coidadores.

~ 5. Parte de incidencias. No seu caso asinao o declarante da incidencia.

As seccions 2, 3 dispofien de espazo para consignar, se € o caso, o control veterinario oficial (ver modelo nas
paxinas 49 e 50)

Sistemas de xeolocalizacion e navegacion via satélite. Sistemas de ventilacion e de control da T2

Descricion Obrigatoriedade

Proporcionara informacion equivalente & do caderno de
a bordo ou folla de ruta, asi como a informacion sobre a
apertura/peche da/s porta/s de carga.

Sistema de ventilacién que garanta unha distribucion uni-
forme e constante do aire, asi como un sistema de control
da temperatura cun dispositivo de rexistro destes datos.

Os rexistros de temperatura deberan ir pechados e estar a
disposicion da autoridade.

Sistema de alerta que avise o condutor/coidador cando a
temperatura nos compartimentos alcance un maximo ou
un minimo (30°C/-5°C, cunha tolerancia de +/- 5°C en
funcién da temperatura exterior)

Obrigatorio para viaxes longas (>8 horas) de bovinos,
ovinos, caprinos, porcinos e equinos (salvo équidos rexis-
trados)

£ obrigatorio conservar os rexistros durante, polo menos, 3
anos, a disposicion da autoridade competente.

Obrigatorio (desde 01/01/2009) para todos os medios de
transporte por estrada.

Excepcionalmente 4 norma descrita, a autoridade competente pode autorizar os medios de transporte para
viaxes longas (>8 horas) sen que cumpran estas condicions, sempre que non se superen as 12 horas.
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Os medios de transporte estaran equipados por un sistema de control da T2 mediante sensores e dun dispositivo
de rexistro destes datos e un sistema de alerta de temperaturas maximas e minimas.

Os sistemas de ventilacién manteran, independentemente que o vehiculo estea parado ou en movemento, unha
autonomia de funcionamiento de polo menos 4 horas.

LEMBRE QUE: con excesiva calor no transporte a ventilacion permitira que cada animal se termorre-
gule (arrefrie) mediante conveccion

Un sistema de navegacion nun vehiculo que transporte animais require dunha unidade de a bordo (OBU) ou
unidade fundamental de navegacién, que é o hardware onde se recolle ou almacena a informacion que se insta-
lara no semirremolque se o camion leva semirremolque ou no camién se o camion vai con remolque; un sistema
de navegacion(GNSS) para a posicién e tempo; sensores para Mmonitorizar certos parametros Como son a tem-
peratura, axuste/desaxuste do remolque, estado da porta de carga(aberta/pechada); un interface; un sistema de
comunicacién(GMS/GPRS) para transferir informacion a un centro de control e unha serie de portas informaticas
para posibilitar unha descarga local dos datos.

- 1.Sensor de porta de carga.

- 2.Sensor da temperatura.
- 3.08BU.

4. Sensor de axustamento da cabina.

5. Interface do usuario.
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A informacion no despazamento pddese recoller de duas formas:

« Automaticamente mediante o GNSS (Sistema Global de Navegacion por Satélite), como a posicion, datas,
tempo, velocidade, etc.

« Manualmente, como son o nimero de animais, 0s animais feridos ou mortos, as avarias do vehiculo, etc.
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Planificacion da viaxe

Existen unha serie de conceptos que hai que ter en conta durante o transporte:

= Polo menos unha vez na vida os animais son transportados.

= Existe unha relacion directa entre as condicions do traslado e o grao de estrés.

= En producion animal, as 24 horas anteriores ao sacrificio son probablemente as mais criticas xa que o despraza-
mento orixina grandes perdas econdmicas por mortes, reducion da calidade da carne (aparecen carnes escuras
ou palidas), septicemias e comisos.

Por todas estas circunstancias e en calquera tipo de transporte de animais, pero especialmente no caso dos de
longa duracién (>8 horas), € moi importante realizar unha boa planificacién que integre todas as actuacions que
coémpre realizar sen deixar nada ao chou.

Cada unha das operacions precisa dun lugar e equipamento axeitados e da xestion e, se é o caso, da correspon-
dente documentacion: autorizacions do transportista e do medio de transporte, certificaciéns de competencia
do persoal condutor/coidador, plan de continxencia, caderno de a bordo ou folla de ruta, certificados sanitarios,
identificacién dos animais, etc.

Diagrama de fluxo da planificacion da viaxe
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Para cofiecer os puntos de control e planificar as paradas obrigatorias nas viaxes de longa duracion (> 8 h) podese
consultar a seguinte paxina na internet:

http://forum.europa.eu.int/irc/sanco/vets/info/data/stagpt/stagpt.htm

LEMBRA QUE: compre practicar rutinas de control respecto a documentacion e estado dos animais,
vehiculos, condutor..., antes, durante e despois do transporte
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Incidencias durante o transporte

Os plans de continxencia son un requisito obrigado na autorizacién das viaxes longas ( >8 horas) xa que aseguran
unha resposta correcta ante calquera incidencia que se presente durante o transporte. Constara de datos xerais,
relacion de continxencias posibles e das medidas correctoras que compre tomar en cada caso.

Datos xerais

Nome da(s) empresa(s) transportista(s), teléfonos, correo electronico e fax que permitan o contacto perma-
nente entre condutor e o responsable da viaxe.

Nome, enderezo, teléfonos de contacto, correo electrénico, fax do propietario dos animais (orixe e destino).
Dispofibilidade de contacto permanente con condutor/coidador: nome e apelidos, NIF/NIE e teléfono mobil.
Cartografia e sistema de navegacion (GPS) para posibles rutas alternativas e posibles puntos de parada.
Manual practico de primeiros auxilios dos animais.

Disponiibilidade de vehiculos e condutores substitutivos en frota.

Disponiibilidade de enderezos e teléfonos de:

- Autoridades sanitarias veterinarias competentes nas distintas CCAA ou paises.

- Forzas e corpos de seguridade do estado nas distintas CCAA ou paises.

- Talleres posibles en ruta.
- Servizos de grua.

- Matadoiros.

- Empresas de subministracion de alimenta-
cién animal.

- Empresas de xestién de animais mortos.

- Centros hospitalarios/urxencias médicas en
ruta.

- Veterinarios clinicos (dispofiibilidade 24
horas).

- Posibles puntos de parada (postos de con-
trol, mercados...) en ruta.

Relacion de continxencias posibles:

Accidente na estrada.

Avaria no vehiculo.

Enfermidade /indisposicion do condutor.

Enfermidade/ ferida dalgin animal.

Fuga de animais: accidental ou por sabotaxe (proteccionistas...).

Impedimento da viaxe: folgas de gasolineiras, cortes de vias publicas por manifestacions, accidentes que blo-
queen as vias...

Inmobilizacion de vehiculos (incumprimentos da lei de transportes, por estar varias horas parados ou obriga
de transbordo a outro vehiculo).
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Medidas que compre tomar

Accidente na estrada

= Dispofiibilidade de extintores no vehiculo.

= Disponfiibilidade de vehiculos supletorios en frota.
= Aviso urxente as forzas de seguridade.

= Débese garantir a seguridade no trafico (recoller da estrada animais mortos ou feridos e sinalar con triangulos
reflactores o lugar do accidente).

= Determinar as acciéns que compre tomar segundo o estado dos animais e o tipo de avaria do vehiculo:
- Continuar a viaxe.
- Sacrificio por un veterinario clinico de animais non recuperables.

- Descarga de animais (nunha explotacion, mercado ou matadoiro) se estes se atopan fatigados e permane-
ceron moito tempo co vehiculo parado nas condicions inadecuadas.

- No caso de existir animais mortos, débese contactar coa empresa de recollida de cadaveres.

Avaria no vehiculo

Posesion de ferramentas para as avarias frecuentes.

Contacto coa rede de talleres mais proxima.

Disponibilidade de vehiculos supletorios en frota.

Posibilidade de contacto con outros transportistas.

Enfermidade /indisposicion do condutor
= Listaxe de centros hospitalarios.

= Consultas medicas en ruta.

= Caixa de primeiros auxilios no vehiculo.

= Listaxe de transportistas que poidan subministrar outro
condutor.

Enfermidade dalgun animal: deben estar previstos
no plan os coidados de emerxencia

‘Os animais que enfermen ou se lesionen durante o
transporte deberan ser separados dos demais e recibir os
primeiros auxilios canto antes. Deberan recibir atencion
veterinaria adecuada e se fose necesario procederase ao
seu sacrificio ou matanza de urxencia de modo que se lles
evite todo sufrimento innecesario” (anexo |, capitulo |, pto
4. Regulamento 1/2005).

= Posible resoluciéon da incidencia por parte do condutor
/coidador (kit de material, trocar, hidratacion oral) ou
contacto co servizo veterinario. Luz adecuada para a
inspeccion dos animais.

= Sacrificio humanitario: se a viaxe é por mar, ferrocarril ou aire, e superior a 3 horas, debera existir un sistema de
sacrificio aplicado por persoal capacitado para levalo a cabo.
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Fuga de animais

= Disponibilidade de sistemas de captura (cordas, cabezadas, redes para as aves...).

Impedimento da viaxe

Art. 22, Reg 1/2005: “non se podera reter ningunha partida de gando salvo por razons de benestar ou de se-
guridade publica” A AC velara por que se dea prioridade a estes vehiculos en puntos de transbordo, puntos de
saida ou postos de inspeccion fronteiriza. Nese caso contactarase cos servizos veterinarios e cando o atraso sexa
superior as duas horas, contemplarase a posibilidade de subministrar alimentos e auga aos animais.

= Se se prevé a existencia de folgas ou manifestacions: depdsito cheo de carburante ou combustible supletorio,
comida e volume de auga extra.

= Posibilidade de rutas alternativas.

= Ante a posibilidade dunha inmobilizacion longa, contactar coas forzas de seguridade do Estado para solicitar
a continuacion da viaxe por outras rutas.

= No caso de que o vehiculo permaneza parado moito tempo e segundo as condiciéns climaticas:
- Situacion de calor:
Situar, se é posible, o vehiculo a sombra.
Activar os elementos de ventilacion.
Refrescar os animais con duchas, se é posible.
Abeberar os animais.
- Situacion de frio:

Pechar as trapelas de ventilacion segundo o estado dos animais

O plan de continxencia debera estar asinado polo transportista ou seu representante que declararan que todos
os datos que se indiquen no documento son certos.

LEMBRA QUE: o Regulamento 1/2005 indica que non se podera reter ningunha partida de gando,

salvo por razons de benestar ou seguridade publica

Cadro resumo dun Plan de continxencia

Obxecto Establecer as accions que compre realizar por parte do organizador, transportista ou condutor ante feitos imprevistos durante o transporte que
pofan en perigo o benestar animal.

Datos xerais

LGBl B Accidente ou avarfa do vehiculo.

Nomes e teléfonos do transportista, empresa, condutores e/ou responsables da viaxe.
Nomes, enderezos e teléfonos dos propietarios dos animais en orixe e destino.

Cartografia e/ou sistemas de navegacion para buscar rutas alternativas, puntos de parada, etc.
Manual practico de primeiros auxilios aos animais.

Disponibilidade de vehiculos e condutores substitutos.

Outros datos: autoridades veterinarias, forzas e corpos de seguridade, talleres, guindastres, matadoiros, alimentacién animal, recollida de
cadaveres, asistencia sanitaria, asistencia veterinaria, posibles puntos de parada...

tinxencias posibles

Enfermidade ou indisposicion do condutor ou coidador.

Enfermidade ou ferida dalgtn animal.

Fuga dos animais

Outras continxencias: folgas, cortes de via, inmobilizacién do vehiculo por outras causas, etc.
WG ERGTERETE8  Substitucion do condutor e/ou do vehiculo

pre tomar en cada
caso

Asistencias: emerxencias, sanitaria, mecanica, veterinaria, etc.
Toma de decisidns segundo a gravidade e a situacion.
Procedementos de eutanasia, primeiros auxilios, captura de animais, etc.

Todo iso segundo proceda en cada caso. As medidas iran asociadas as situacions anteriormente descritas.
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Repercusion do transporte sobre a calidade das carnes: hematomas, contusions, carnes PSE e
DFD

Existe na sociedade actualmente unha demanda crecente de carnes de calidade que estean libres de defectos
tecnolodxicos, acheguen valores nutritivos saudables e que se obtefian en condicions que garantan o benestar dos
animais. A tendencia de atribuir un valor engadido aos métodos de producién que sexan respectuosos co medio
e 0 benestar animal comparteno o 57% dos consumidores europeos, que pagarian mais por alimentos de animais
criados/sacrificados con premisas de benestar animal.

Un mal transporte dos animais antes da faena leva consigo un aumento do PH, perdas por hematomas e cor es-
cura dos cortes da canal, que cando acontecen nas zonas de alto valor comercial, revisten particular importancia
economica e repercuten nunha diminucion significativa da calidade e producion.

HEMATOMAS E CONTUSIONS

« Resultado de traumatismos que provocan a
rotura dos vasos sanguineos

« Diminte a vida util da carne e aumenta a
propension a contaminacions bacterianas

CARNE DFD
« Escura (Dark), Dura (Firm) e Seca (Dry)

« Provocada polo estrés cronico sufrido polos becerros durante o cebo
intensivo

+ O esgotamento das reservas de glicoxeno provoca que non baixe o
pH como na carne normal

CARNE PSE
« Palida (Pale), Branda (Soft) e Exsudativa (Exudative)

« Provocada polo estrés agudo sufrido durante o transporte ao
matadoiro de gando porcino

« A acidose lactica provoca unha caida do pH, mais acusada que na
carne normal

CONTUSIOS NA CANAL (Fonte:Acosta e Félix, 1977)

» Lombos-45%, costelas-17%, tapa e contra 12%, faldra 8%, ancas-7%,
costas- 11%
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Manexo dos animais. Conducion do rabano

Zona de fuga e punto de balance

Sempre que se manexan animais, pero especialmente durante as operacions de carga e descarga, ¢ necesario
cofiecer o comportamento innato da especie coa que traballemos. Deste xeito facilitase o arreo, diminte o estrés
causado aos animais e tamén melloran as condicions de traballo e seguridade dos operarios, polo tanto rebaixase
o risco de sufrir accidentes (golpes, acometidas, pisadas, etc.).

A zona de fuga (fuxida) é unha area arredor do animal onde este se encontra seguro. O seu tamafio depende do
grao de mansedume, de tal maneira que se o operario entra na zona de fuga o animal mévese.

O punto de balance, situado a altura do ombro/cruz dos animais, pode utilizarse para movelos cara a atras ou cara
a adiante. Desta forma se o operario se sitla por diante do punto de balance, o animal retrocede ou parase, e se
se sitla no angulo de detras, este moverase cara a adiante.
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BANDEIRA BOTELLAS GARROCHA

LEMBRE QUE: non se recomenda o uso de aparellos eléctricos. S6 se permite o seu uso en bovinos e

porcinos adultos sobre os cuartos traseiros, en aplicacions de non mais dun segundo e sempre que o
animal tefia espazo suficiente para avanzar
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RECOMENDACIONS PARA O MANEXO DE ANIMAIS (Modificado de Giménez, 2003)

= Traballar con seguridade, con precaucion e sen présas, para evitar un manexo agresivo.

= Evitar ruidos, berros, sons agudos, sombras, reflexos, etc.

= Formar os operarios, prescindindo do persoal agresivo ou medoso.

= Non agredir os animais (evitar o uso da picafa...), nin encirralos, nin amorealos, etc.

= Habituar o gando 4 presenza humana sen impofiela fisicamente de forma brusca.

= Calcular as densidades do transporte e revisar as instalacions periodicamente.

= Non apertar ou amontoar os animais, empuxalos dende lonxe tomando distancia con eles.

= Nas cortes, traballar a pé e dende fora, achegandose ao animal polos flancos, non polo rabo (mediante os
principios etoloxicos e respectar a zona de fuga e o punto de balance).

= Mover o gando ao paso, en funcién das instalacions, separados por categorias e sen mesturar lotes, despra-
zandoos con calma polas instalacions antes de traballalos.

= Preparar e controlar o pre-embarque do transporte, a carga e a descarga con antelacion.

= Traballar sempre con seguridade.

LEMBRE QUE: para mover un animal os operarios nunca se deben de colocar enfronte do punto de

balance e téiiense que avaliar os procedementos de manexo e instalacions de forma periodica

Puntos criticos do benestar animal durante o transporte

E conveniente monitorizar mediante un sistema de puntos criticos (APPCC) todo o proceso do transporte
(pre-embarque, carga, traslado e descarga). Na actualidade existe un concepto multidimensional aplicado ao
benestar animal (Welfare Quality) que engloba 4 principios: alimentacion, aloxamento, satide, comportamento e
12 criterios (Boutreau et al, 2007).

Principios Criterios

ALIMENTACION Ausencia prolongada da fame
Ausencia prolongada da sede
ALOXAMENTO Confort do descanso

Confort térmico

Facilidade de movementos
SAUDE Ausencia de lesions

Ausencia de enfermidade

Ausencia de dor inducida polos procedementos
COMPORTAMENTO Expresién do comportamento social

Expresion doutros comportamentos

Interaccién home-animal

Ausencia xeral de medo

Control dos puntos criticos

Os procedementos operativos estandar (POE) incluiran (Fonte: Barros, 2003):
= Instalacions: desefo, construcién e mantemento.
= Vehiculos e equipos: desefio, uso e mantemento.

= Manexo axeitado: observacion do comportamento, control de densidades, mesturas...

Operarios: acreditacion e formacion.

Guias de boas practicas (GBP). Obrigatoriamente por escrito.



Benestar animal durante o transporte

Documentacion do transportista e do medio de transporte

1. Esquema do rexistro dos transportistas e medios de transporte

Tratase de rexistrar:
= As persoas fisicas e xuridicas que transporten animais.

= Os medios empregados (vehiculos e contedores).

De acordo coa normativa aplicable en Espafia podemos encontrar dous tipos de autorizacion de transportistas
segundo sexa para viaxes de duracion maxima 8 horas (tipo I) ou para viaxes sen limite de duracion (tipo II).

Igualmente, os certificados de aprobacion dos medios de transporte poden ser ata de tres tipos diferentes:
= Vehiculos para viaxes de ata 8 horas (viaxes curtas).
= Vehiculos para viaxes de ata 12 horas (viaxes longas), acollidos a unha excepcion legal.

= Vehiculos para todo tipo de viaxes (viaxes longas) sen limite de duracion.

Por Ultimo, esta o certificado de competencia que debe ter o condutor ou coidador para exercer a responsabili-
dade do benestar animal en calquera tipo de viaxe.

Tipo Vehiculos<8h

Transportista |

Vehiculos<12h

\Empresa ou Particular)

Certificado de ,
Competencia Vehiculos >12h




Unidade Didactica 2

Autorizacion de transportistas tipo 1 (Non valida para viaxes de >8 horas)

1. N° DE AUTORIZACION DO TRANSPORTISTA NACIONALIDADE
N° DE AUTORIZACION DEL TRANSPORTISTA  NACIONALIDAD
TRANSPORTER AUTHORIZATION N° NATIONALITY

2. IDENTIFICACION DO TRANSPORTISTA TIPO 1
IDENTIFICACION DEL TRANSPORTISTA | NON VALIDA PARA AS VIAXES
TRANSPORTER IDENTIFICATION LONGAS

2.1 Nome da empresa TIPO 1 NO VALIDA PARA LOS VIAJES
Nombre de la empresa LARGOS
Company name TYPE 1

NOT VALID FOR LONG JOURNEYS

NIF, CIF, N° pasaporte

2.2 Enderezo
Direccién
Address

2.3 Localidade 2.4 Codigo postal 2.5 Estado membro
Localidad Cadigo Postal Estado miembro
Town Postal code Member State

2.6 Teléfono 2.7 Fax 2.7 Correo electronico
Teléfono Fax Correo electrénico
Telephone Fax Email

3. AUTORIZACION LIMITADA A DETERMINADOS

AUTORIZACION LIMITADA A DETERMINADOS

AUTHORIZATION LIMITED TO CERTAIN

Tipos de animais []
Tipos de animales
Types of animal

Modos de transporte []
Modos de transporte
Modes of transport

Sirvase precisar
Sirvase precisar
Specify here:

Data de expiracion ...............
Fecha de expiracion..............
Expiry date........cccccceeeeennn.

4,

41

AUTORIDADE QUE EXPIDE A AUTORIZACION
AUTORIDAD QUE EXPIDE LA AUTORIZACION
AUTHORITY ISSUING THE AUTHORIZATION

Nome e enderezo da autoridade
Nombre y direccion de la autoridad
Name and address of the authority

Nombre y firma del funcionario
Name and signature of the official

4.2 Teléfono 4.3 Fax 4.4 Correo electronico
Teléfono Fax Correo electrénico
Telephone Fax Email

4.5 Data 4.6 Lugar 4.7 Selo oficial
Fecha Lugar Sello oficial
Date Place Official stamp

4.8 Nome e sinatura do funcionario
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Autorizacion de transportistas tipo 2 (Valida para todo tipo de viaxes)

1. N°DE AUTORIZACIQN DO TRANSPORTISTA
N° DE AUTORIZACION DEL TRANSPORTISTA
TRANSPORTER AUTHORIZATION N°

NACIONALIDADE
NACIONALIDAD
NATIONALITY

2. IDENTIFICACION DO TRANSPORTISTA
IDENTIFICACION DEL TRANSPORTISTA
TRANSPORTER IDENTIFICATION

Nome da empresa

Nombre de la empresa

Company name

2.2

NIF, CIF, N° pasaporte

TIPO 2/ TIPO 2

VALIDA / VALIDA

PARA AS VIAXES LONGAS / PARA LOS
VIAJES LARGOS

TYPE 2

VALID

FOR LONG JOURNEYS

2.8 Enderezo
Direccion
Address

2.9 Localidade
Localidad
Town

2.10Cadigo postal
Cddigo Postal
Postal code

2.11Estado membro
Estado miembro
Member State

2.12Teléfono 2.7 Fax
Teléfono Fax
Telephone Fax

2.13Correo electréonico
Correo electrénico
Email

AUTHORIZATION LIMITED TO CERTAIN

Tipos de animais []
Tipos de animales
Types of animal

3. ALCANCE DA AUTORIZACION limitada a determinados
ALCANCE DE LA AUTORIZACION limitada a determinados

Modos de transporte []
Modos de transporte
Modes of transport

Sirvase precisar
Sirvase precisar
Specify here:

Data de expiracion ........
Fecha de expiracion.......

Expiry date ...........

Nombre y firma del funcionario
Name and signature of the official

4. AUTORIDADE QUE EXPIDE A AUTORIZACIQN
AUTORIDAD QUE EXPIDE LA AUTORIZACION
AUTHORITY ISSUING THE AUTHORIZATION
4.5 Nome e enderezo da autoridade
Nombre y direccion de la autoridad
Name and address of the authority
4.6 Teléfono 4.7 Fax 4.8 Correo electronico
Teléfono Fax Correo electronico
Telephone Fax Email
4.6 Data 4.6 Lugar 4.7 Selo oficial
Fecha Lugar Sello oficial
Date Place Official stamp
4.9 Nome e sinatura do funcionario
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Certificado de aprobacion (viaxes longas > 12 horas)

1. N°DE MATRICULA

N° DE MATRICULA
LICENCE NUMBER

1.2 Equipados con Sistema de navegacion por satélite: sid NON []
Equipados con Sistema de navegacion por satélite: Si NO
Equipped with Navigation System: YES NO

2. Tipos de animais que poden transportarse
Tipos de animales que pueden transportarse
Types of animals allowed to be transported

3. SUPERFICIE EN M%PISO
SUPERFICIE EN M*/PISO
AREA IN M?/DECK

4. A presente autorizacion é valida ata o
La presente autorizacion es valida hasta el
This authorization is valid until

5. ORGANISMO QUE EXPIDE O CERTIFICADO
ORGANISMO QUE EXPIDE EL CERTIFICADO
BODY ISSUING THE CERTIFICATE

5.1 Nome e enderezo do organismo que expide o certificado
Nombre y direccion del organismo que expide el certificado
Name and address of the body issuing the certificate

5.2 Teléfono 5.3 Fax 5.4 Correo electrénico
Teléfono Fax Correo electrénico
Telephone Fax Email

5.5 Data 5.6 Lugar 5.7 Selo
Fecha Lugar Selio
Date Place Stamp

5.8 Nome e sinatura
Nombre y firma
Name and signature
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Benestar animal durante o transporte

VI DO ANEXO | DO REGULAMENTO(CE) N° 1/2005

REGULATION(EC) N°. 1/2005"

1.N° DE MATRICULA
N° DE MATRICULA
LICENCE NUMBER

1.2 Equipados con Sistema de navegacion por satélite:
Equipados con Sistema de navegacion por satélite:
Equipped with Navigation System:

CERTIFICADO DE APROBACION DE MEDIOS DE TRANSPORTE POR ESTRADA PARA VIAXES LONGAS QUE
NON SUPEREN AS DOCE HORAS DE ACORDO CO APARTADO 4 DO ARTIGO 18 NO RELATIVO AO CAPITULO

CERTIFICADO DE APROBACION DE MEDIOS DE TRANSPORTE POR CARRETERA PARA VIAJES LARGOS
QUE NO SUPEREN LAS DOCE HORAS DE ACUERDO CON EL APARTADO 4 DEL ARTICULO 18 EN LO
RELATIVO AL CAPITULO VI DEL ANEXO | DEL REGLAMENTO (CE) N° 1/2005.

APPROVAL CERTIFICATE FOR LONG TRIP ROAD TRANSPORT MEANS NOT EXCEEDING 12 HOURS OF
JOURNEY, ACCORDING TO PART 4 OF ARTICLE 18 RELATING TO CHAPTER VI OF ANNEX | OF

si] NON X
SI NO
YES NO

2. Tipos de animais que poden transportarse
Tipos de animales que pueden transportarse
Types of animals allowed to be transported

3. SUPERFICIE EN M%PISO
SUPERFICIE EN M*PISO
AREA IN M*/DECK

4. A presente autorizacion é vélida ata o
La presente autorizacién es valida hasta el
This authorization is valid until

5. ORGANISMO QUE EXPIDE O CERTIFICADO
ORGANISMO QUE EXPIDE EL CERTIFICADO
BODY ISSUING THE CERTIFICATE

5.1 Nome e enderezo do organismo que expide o certificado
Nombre y direccién del organismo que-expide el certificado
Name and address of the body issuing the certificate

5.8 Nome e sinatura
Nombre y firma
Name and signature

5.2 Teléfono 5.3 Fax 5.4 Correo electrénico
Teléfono Fax Correo electrénico
Telephone Fax Email

5.5 Data 5.6 Lugar 5.7 Selo
Fecha Lugar Sello
Date Place Stamp
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Certificado de aprobacion (viaxes <8 horas)

NON VALIDA / PARA AS VIAXES LONGAS
NO VALIDA PARA LOS VIAJES LARGOS
NOT VALID FOR LONG JOURNEYS
1. N°DE MATRICULA
N° DE MATRICULA
LICENCE NUMBER
2. Tipos de animais que poden transportarse
Tipos de animales que pueden transportarse
Types of animals allowed to be transported
3. SUPERFICIE EN M*/PISO
SUPERFICIE EN M*/PISO
AREA IN M*/DECK
4. A presente autorizacion é valida ata o
La presente autorizacion es valida hasta el
This authorization is valid until
5. ORGANISMO QUE EXPIDE O CERTIFICADO
ORGANISMO QUE EXPIDE EL CERTIFICADO
BODY ISSUING THE CERTIFICATE
5.1 Nome e enderezo do organismo que expide o certificado
Nombre y direccion del organismo que expide el certificado
Name and address of the body issuing the certificate
5.2 Teléfono 5.3 Fax 5.4 Correo electrénico
Teléfono Fax Correo electronico
Telephone Fax Email
5.5 Data 5.6 Lugar 5.7 Selo
Fecha Lugar Sello
Date Place Stamp
5.8 Nome e sinatura
Nombre y firma
Name and signature
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Certificado de competencia de condutores/coidadores

XUNTA DE SALICIA

CCMSELLERIS 00 iS008 HURAL
E ¥1 MaH
Secretaria Xeral do Medio Rural @ Montes

Carificado conducioresrss & cobdadores/as conforme ao 172 do 120050 de 22M 252004
Cavtif WP’I ¥ o el w aeticuds 173 dad Flaglamants (CE) mmmwm
Cavtif drvers mnd o Ak 17 F eouncd Raguistion (GE] NOS08 of 330120004
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18 BN BT rerrin e

2 W DO CERTIFC-AD | = Dl CERTIFACADD ¢ CERTIFICATE MUBSES

21. Espedies/Especies/Spacies: TODAS

22.A presenta auborzacion & valda 313 0J Le preeie sbodecdn w wide

st o/ This sutfadiation bn vl ure: VALIDEZ INDEFINID A

J.ORGANIEMO QUE EXPIDE O CERTIFICADD | cecamsso oUE EXMAE El. CERTFCADD / BODY SSisd THE CERTINCATE:
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Documentacion e identificacion dos animais no transporte

Os animais transportados deben de cumprir as especificacions existentes, segundo a sia especie e tipo, respecto
da stia identificacion. Esta pode ser individual (bovinos, equinos, etc.) ou colectiva (aves, coellos ). Nalgtns casos,
ademais dun sistema de identificacion (marca auricular, microchip...), os animais dispofien de documentos indi-
viduais ou pasaportes de identificacion.

VACUN
Dobre marca auricular
Documento de identificacion (DIB)

PEQUENOS RUMINANTES
Marca auricular e/ou bolo ruminal electrénico

PORCINO
Marca auricular ou tatuaxe. Codigo individual en reprodutores. Codigo de explotacion en cebo

EQUIDOS
Microchip e documento de identificacion ou pasaporte equino

AVES
Precinto en cada gaiola, ou do camion no seu conxunto, que identifique a explotacion de orixe

COELLOS
Marca auricular ou tatuaxe auricular en reprodutores. Precinto como nas aves para cebo

APICULTURA
Marca indeleble en cada colmea que identifique a explotacion

MASCOTAS - ANIMAIS DE COMPANIA - ANIMAIS DE CIRCO
Microchip e pasaporte europeo de mascotas ou de animais de circo

ANIMAIS CITES
Microchip e documento CITES

ANIMAIS DE EXPERIMENTACION
Sistema de identificacion e documentos especificos da especie que compre transportar




Benestar animal durante o transporte

Documentacion sanitaria dos animais

O transporte de animais vivos debe contar coas suficientes garantias sanitarias que eviten a propagacion de en-
fermidades. Como norma xeral, cada movemento esixe a expedicion de certificados sanitarios, tamén chamados
guias de orixe e sanidade ou autorizacions oficiais de traslado (GOSP). Para os traslados dentro da UE existe un
sistema e un formato especifico denominado TRACES.

Para determinados movementos non comerciais, e outros considerados excepcionalmente pola normativa ga-
lega, non é necesario o certificado sanitario para cada desprazamento, sempre que se cumpran determinados
requisitos sanitarios e se dispofia da documentacion correspondente.

MOVEMENTOS MOVEMENTOS MOVEMENTOS
INTERNACIONAIS OUTRAS CCAA GALICIA

GUIAS (GOSP)
CERTIFICADOS DE Expedidas polo veterinario
EXPORTACION oficial ou autorizado

Movementos a
terceiros paises

DOCUMENTOS DE TRASLADO
Expedidos polo propio
CERTIFICADO SANITARIO, gandeiro. Destino matadoiro
DVCE AUTORIZACION DE TRASLADO
Movementos desde terceiros OU GUIA (GOSP)
paises con destino ou transito Hai distintos formatos FOLLAS DE SANEAMENTO
na UE segundo o expidan as (RUMINANTES)
diferentes autoridades de Fotocopias compulsadas
cada comunidade auténoma

CONDUCES

TRACES S6 para o sacrificio en CSG
Movementos ou intercambios

dentro da UE e do EEE

DOCUMENTOS DE
IDENTIFICACION DE EQUIDOS

CADERNO DE A BORDO

(S6 en viaxes >8 horas

de ruminantes, porcino CADERNOS DA EXPLOTACION
ou équidos non rexistrados) APICOLA E TRASHUMANCIA

CERTIFICADO
VETERINARIO OFICIAL
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Caderno de a bordo ou folla de ruta (CAB)

Documento especifico onde se reflicte todo o relacionado co benestar animal cando se realizan viaxes longas
entre distintos Estados membros e das especies bovina, ovina, caprina ou porcina. Consta de 5 seccions.

Seccion 1 (planificacion)

SECCHIM 1
FLANIFICACION
11 ORGAMIZADOR Mombee y dneoctn i (%) 12 Homie de la porsons 2 v
13 Telfonofax
2. DURACION TOTAL PREVSTA ihorasidis)
31 Lugary pais de SALIDA 41 Lugarypaks doi
12 Fecta 11 Hom 42 43 Mo
Especes rwllma:s}m-ﬂll

B, Hombog y nsany S8 suloncocbe gel
IO L
(81wt dtnio del arganiadan

miésnnadn y que ha lomads i reddas perinenies pard peesenar o benessar dé ks aninalss durane o iranspore, da
tonfarmdad oon bo depusits en o Fegiamanto (CE) n® 12005 dell Comao

B Famade orgenaacor

Orgariedy . e b8 delaidr que Iara o W beti O Jel ailcuie 2 Ol Reglarento (CE) ¥ 70000 Oul Coran
H Cogndo o Srpanzaion wad ur Fanieet el deberd ind cins o nimen 3 RELLI0E
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Seccion 2 (lugar de saida)

SECLHKN 2
LUGAR DE SaliDa
1. ms&m&mmwuwm-w,uimﬂm;mmmmw@&iﬁﬁ%n
2 Lugar y Exisde miembd: de sakda () N 4
=
3. Fechayhora de ta carga del primer animal (') | 4. Mimero de animales /.5 identificacsan del medio de transporie
cargados ()
|
~,

3 Elihquﬁm.p:rnl;l-urhmuﬂhwﬂWh#h.WhMmhmﬂHMHhmlh
mmuinnlmhuumnm:m:mmn{ﬁ 1 ¥ sran, & mi haal gakbad v ardander, apios para o
mmEMmﬂrMﬂmmmnhuiﬂﬁ; n oonfrmes con las dispesiciones del Reglamento (CE)
r* 112005 relative o ka peoleccian de los animales durarte el rafiSporde y las cperaciones conexas.

T Firma del poseedor en & lugar de salida

B.  CONTROLES COMPLEMENTARIOS EN EL LUGAR DE BALIDA

g Vaterinaio en el lugar g salda (nombre y drectidny |

10, Elabae firmanie, veterisaric, declara/pof I8 presente que ha controlado y autarizado la carga de los animales anies mencionados.
En ol momenio de la sakda, estas dhimales eran, a mi leal saber y entender, apios para o ransporte, y tanko ks medias como las
praciicas de transpoibe eran confommes con las deposicionss del Reglaments (CE) n® 12005 dal Consejo.

e

1. Firma dol veterinaric
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Seccion 3 (lugar de destino)
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Seccion 4 (declaracion do transportista)

SO 4
LA RACION DEL TRANSMORTISTA
DECLARACHN CUE DEBE CLMFLUMENTAR EL CONDUCTOR EN EL TRAMSCURSD DEL VIAJE Y OUE : A DESPSECA0M DE L NUTORDAD COMPETENTE M
LLHGAN Do A B EW B FLARS BE UK MES DEIDE LA PECHA AL LGN BE BEITENG
s Shgisle — Futics ot o vl
Lot
Shargetale B
R L]
Lagary Fec rie Fom Pl
N/
Moinz de i et £5n 6 Sremiess prmarits ¢ © Ergvdes Fisthui 1 b S Bergiedn ol b 54 e
L e harsca. gla arin ol ving, con b e
Faompre g Brral g0 COMDUCT R - COMDUCTORES Famese g TREMIPORTEETA § rad™d o8 Jul ddiadi
El ssadfs Briard. s SEt s ohmleed forf i prae il Gl M T iR 08 sl ik’ ol D SE e TR TS B sl braad bR e Gl TRERD i TR ] whi e Jim
CEen Ln st o g pramal b e neer ceclimadc g L sepnesdaden compatanien cal loger oy akds.
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Seccion 5 (parte de incidencias)

SECCION §
FARTE DE INCIDEMCIAS B=

Deberd tranemicrsr 3 b amoridad compeenie una copia de pame de incidencias a copa de b
wosida 1 dd cuadirno & o bordo u boja de mta

1. DECLARAMNTE: Mombne, funcion y d meccidn

2. Ligar y EMB3S mitrmbad fonds 30 M odrciltpds o noidente 3 : W

& TIPG DE INCIDENCIA sagin & Reglamenis (TF) N 172008 del Conseio O’

&1 Apltsd pars @l ranepone ) O sl wapaecio [

43 Mediods iansgone () ] Atrigacin del transocrin () O

43 Préctioe de Panspons () Cenfoasy de competenca del conduct (0[]

4.8 Do nagisirados @0 @l cuaiems de & banca
44 Lmincon de la conscidn del waje () T O
48 Diegosciones complomentanas pam
a0, Otecd
wispes lagos =
441,  Observacions
] Por la presenie, ol abyo frranie e ha procadido al contol ce la partids de animales anfes menconados v gue ha
ETpIEAID b CRsRTNEE QUi mmmmmumﬂummm
profeccidn de loa anmales curarhbe el frarapoeie v las operscioness ConSmas.
. ; v i3 autorkisd compatents F Frma cal declarants
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Fichas resumo por especies

CONDICIONS XERAIS QUE SE DEBEN CUMPRIR EN CALQUERA TIPO DE TRANSPORTE

DE ANIMAIS VIVOS

= Evitar lesions ou sufrimentos innecesarios.

= Reducir, na medida do posible, a duracion da viaxe.

= Transportar s6 animais aptos para o desprazamento.

= Medios de transporte en bo estado (desefio e mantemento).
= Carga e descarga correctas.

= Persoal formado e capacitado.

= Dependendo da duracion e circunstancias da viaxe subministrar auga, alimentos e, se é o caso, respectar 0s
periodos minimos de descanso.

BOVINOS

= Non se consideran aptos para desprazamentos
de mais de 100 km os becerros de menos de 10
dias.

= As vacas leiteiras deben muxirse como minimo
cada 12 horas.

= Na carga e descarga a pendente maxima das
ramplas sera de 20° para os becerros e de 26°
para o vacun adulto.

= E necesario cubrir o caderno de a bordo ou folla
de ruta para viaxes de longa duracion (>8 horas).

OVINOS E CAPRINOS = o

: o ¥ b |
= Non se consideran aptos para desprazamentos _
de mais de 100 km os cordeiros de menos dunha
semana.

= As femias leiteiras deben muxirse, polo menos,
cada 12 horas.

= Na carga e descarga a pendente maxima das
ramplas sera de 26°.

= £ necesario cubrir o caderno de a bordo ou folla
de ruta para viaxes de longa duracion (>8 horas).
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PORCINOS
!

= Non se consideran aptos para desprazamentos el
de mais de 100 km os leitons de menos de tres
semanas.

= Na carga e descarga a pendente maxima das
ramplas sera de 20°.

« E necesario cubrir o caderno de a bordo ou folla
de ruta para viaxes de longa duracién (>8 horas).

= Os animais de >8 meses deberan viaxar con
cabezada.

= Os animais de <4 meses non poderan realizar
viaxes longas, salvo os équidos rexistrados ou
crias acompanadas da sta nai.

= Os équidos sen desbravar non poderan realizar
viaxes longas nin en grupos de mais de catro
animais.

= SO se poderan transportar en vehiculos de dous
pisos se os animais van no piso inferior e sen
carga no superior.

= Na carga e descarga a pendente maxima das
ramplas sera de 20°.

= Debe de existir un espazo minimo de 75 cm
dende a cruz do animal de mais altura ata o teito.

= Nas viaxes longas (>8 horas) ou en calquera
viaxe en buques de carga rodada (transbordado-
res) os animais dispofieran de compartimentos
individuais, salvo o caso de crias acomparnadas
da stia nai.

= O tempo de transporte maximo sera de 24
horas con abeberado cada 8 horas (e comida se
fose necesaria), coa excepcion do transporte de
équidos rexistrados.

» E necesario cubrir o caderno de a bordo ou folla
de ruta para viaxes de longa duracion (>8 horas).

» E necesario o certificado de competencia para
condutores/coidadores.

= Existen condicions especificas para os vehiculos
de >8 horas.

= Exceptulase a obriga do sistema de navegacion
para o transporte de équidos rexistrados.
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AVES DE CURRAL

= Considéranse aves de curral as galifas, pavos,
parrulos, gansas e galifias de Guinea (pintadas),
pero tamén os faisans, perdices, paspallas, pom-
bas e as ratites ou aves corredoras (avestruces,
fanduds e emus).

= Hai que respectar unha densidade maxima (en
cm?/ave) segundo o peso, tamafo, especie,
estado fisico, meteoroloxia e duracién da viaxe.

= Non son necesarios o caderno de a bordo ou
folla de ruta.

= Non € necesario autorizar os contedores.

= Non existen disposicions especificas que se de-
ben cumprir para os vehiculos de >8 horas.

= E obrigatorio o certificado de competencia para
condutores/coidadores.

= Non é necesario o sistema de navegacion para
viaxes longas.

= Deberase dispofier de auga e comida para viaxes
de >12 horas.

= Para polifios de 1 dia o tempo maximo de trans-
porte é de 24 horas, sempre que a viaxe remate
antes das 72 horas dende o seu nacemento.

= Non estd determinado o espazo minimo ou
densidade de carga.

= Non precisa caderno de a bordo ou folla de ruta.
= Non precisa autorizacion para os contedores.

= Non existen disposicions especificas para as
viaxes de >8 horas.

= Non é necesario o certificado de competencia
para condutores/coidadores.

= Non precisa sistema de navegacion para viaxes
>8 horas.

= [ necesario dispofier de auga e comida para
viaxes de >12 horas.
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OUTRAS ESPECIES

= En xeral, os mamiferos e aves deben alimentarse
cada 24 h e abeberar cada 12 h.

= Non se consideran aptos para o transporte 0s
cérvidos en fase de muda da cornamenta.

= Os vehiculos e contedores para o transporte
de peixes tamén se deben rexistrar. Débese de
indicar a sta capacidade en numero de unida-
des ou peso. Aplicanselles as normas xerais de
benestar animal ainda que non estan reguladas
disposicions técnicas especificas.

= Asabellas, por ser invertebrados, quedan féra da
normativa comunitaria sobre benestar durante o
transporte. Non obstante, a normativa espafiola
considera o rexistro de transportistas e vehiculos.

MASCOTAS E ANIMAIS DE COMPANIA A

= Non se aplican as normas especificas de
benestar para os transportes non comerciais.
Normalmente os que realiza o propietario polos
seus propios medios e sen superar a cantidade
de cinco animais.

= O transporte de mandas ou rabafos para cazar
ou outras practicas deportivas interprétase de
forma diferente dentro do Estado espafiol. No
caso de Galicia actualmente non é necesario
rexistrar nin autorizar os medios de transporte
destinados para este fin. Non obstante é conve-
niente, xa que o poden esixir ao sair da comuni-
dade autbnoma.

= Os cans e gatos dispofieran de auga cada 8 horas
e de comida cada 24 horas.

= Non se consideran aptos para o transporte 0s
cans ou gatos menores de 8 semanas (salvo se
van acompafiados da sta nai).

= Existe un modelo europeo de pasaporte para animais de compafia que inicialmente se utilizou cos cans,
gatos e furons. Na actualidade esténdese a todo tipo de mascotas. Igualmente establécese o microchip como
sistema de identificacion. Ademais da identificacién, este documento incorpora os datos sanitarios (vacina-
cions, probas, desparasitacions, etc.) que poden ser esixibles en determinadas ocasions e paises.

= En Espana existe unha normativa especifica sobre animais potencialmente perigosos que se debe ter en conta
cando se transporten este tipo de animais (licenza municipal, rexistro, seguro de responsabilidade, etc.).

= No transporte en coche dos animais de compariia é obrigatorio e necesaria a separacion cos pasaxeiros
mediante redes, barras separadoras, arnés de seguridade, barreiras ou transportin en funcién do seu tamarno
e peso.
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ANIMAIS SALVAXES, ANIMAIS EXOTICOS E/OU ANIMAIS CITES

= En lifas xerais, as normas son idénticas ao trans-
porte de animais domeésticos e de producion. LIVE ANIMALS
Os animais CITES son especies ameazadas ou
en perigo de extincion cuxo movemento e co-
mercializacion estan sometidos a determinadas
limitacions e esixe unha correcta identificacion e
acreditacion destes.

= Débese considerar a posible corentena e/ou as
regulamentacions de cada pais con respecto
da hixiene veterinaria nas escalas ou no destino _
final, e 0 tempo de estancia dos animais nos ae-
roportos, peiraos, estacions de ferrocarril, etc,e 0 Fonte: CITES
seu aloxamento en lugares de acceso restrinxido
ou prohibido a persoas non autorizadas.

b
>alie | F

= SO se manipularan os animais cando sexa absolutamente necesario, ou no caso de forza maior, enfermidade
ou, se fose o caso, para retirar os cadaveres. En xeral, débese evitar o contacto humano cos animais cando non
sexa estritamente imprescindible.

= Deberase disporier de alimentos e auga segundo as necesidades de cada especie e tomar as medidas oportu-
nas para que os animais non sufran danos (golpes, afogos, etc.).

= Alglns peixes, réptiles, anfibios e invertebrados non corren perigo ainda que se lles prive de alimentos durante
longo tempo.

= En animais monogastricos € conveniente un xaxun previo as 24 horas antes da viaxe para evitar vOmitos,
hipertermias, contaminacion da auga e do medio de transporte.

= En xeral, non se recomenda administrar calmantes, pero no caso de que sexa necesario, farfase baixo prescri-
cién veterinaria e tendo en conta os posibles efectos secundarios. Se consideramos que os animais en estado
letarxico son moi vulnerables aos movementos bruscos.

= No caso de peixes en viaxes longas, debe controlarse a temperatura da auga, reosixenandoa, se fose necesario,
mediante dispositivos apropiados.
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ANIMAIS DE LABORATORIO

= Axustaranse as condicions establecidas nas
normas vixentes sobre comercio, sanidade e
benestar animal para cada especie transportada.

N

= Os contedores de transporte garantiran a con-
tenciéon dos animais e permitiran, a0 mesmo
tempo, a sta liberdade de movementos. Os
vehiculos de transporte disporan dun sistema de
ancoraxe, se € 0 Caso, para evitar os movementos
bruscos dos contedores.

= Se durante o procedemento houbese que tras-
ladar os animais, 0 movemento acompafarase
dun documento de traslado emitido polo espe-
cialista na satide animal do centro de orixe. Tera
unha validez de cinco dias e debera incluir, como
minimo, os seguintes datos:

~ Remitente: titular, nUmero de rexistro e ende-
rezo.

- Destinatario: nome do centro, nimero de
rexistro e enderezo.

- Lugar de carga (ou lugar de captura no caso
de animais salvaxes).

- Tipo de medio de transporte e identificaciéon
deste.

- Transportista, especificando o seu numero de
autorizacion (ATES).

- Especie transportada.
- Numero de animais.
- ldentificacion individual, se procede.

- Estado sanitario dos animais trasladados (se-
gundo a normativa de cada especie).

- Nome, apelidos, DNl e sinatura do especialista
ou veterinario oficial.

- Data.
- Para animais salvaxes, indicarase, se é o caso, o permiso de captura.

- Indicarase se son animais acollidos 4 excepcion de aptitude para o transporte (animais feridos, etc.): causa
da excepcion, descricion da situacion, instrucions do manexo e coidados durante o transporte.

- Dia e hora da carga.
-~ Duracion estimada do transporte.
- Dia e hora prevista da descarga.

= Ademais, acompafaranse de instrucions escritas claras sobre a subministracion de auga e alimentos e os
coidados especiais que se dispensaran aos animais durante o seu transporte.
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Transporte por ferrocarril, via aérea, buques e contedores

TRANSPORTE POR FERROCARRIL

= Igual que o transporte por estrada, os vagons ou
os contedores levaran un sinal claro e visible que
indique que se transportan animais vivos.

= Débense extremar as precaucions pertinentes
durante as manobras cos vagons.

= Contaran con equipos de carga e descarga.

= Como norma xeral, debera de reducirse sempre,
na medida do posible, a duracion da viaxe.

-

= En transportes de duracion superior a 3 horas debera porierse a disposiciéon do coidador ou persoa de a
bordo cualificada un método de sacrificio adaptado a especie que se vai transportar.

TRANSPORTE POR VIA AEREA

= A densidade de carga debe ser adecuada para
evitar lesidons no engalaxe, ante a posible apari-
cién de turbulencias en voo e na aterraxe.

= A densidade de carga calcularase en funcién do
clima, duracion da viaxe e hora de chegada.

= Os compartimentos ou recintos estaran adapta-
dos a especie que cobmpre transportar e cumpri-
ran as normas da IATA (organismo internacional
que regula o transporte aéreo). Pédense encon-
trar recomendacions e desefios especificos para
todo tipo de animais: mamiferos, aves, réptiles,
anfibios, peixes, invertebrados, etc.

= Durante toda a viaxe habera condiciéns da cali-
dade do aire, temperatura e presion en funcion
da especie.

= Os contedores destinados a utilizarse nos
medios aéreos portaran a etiqueta verde dos
animais vivos e a etiqueta negra deste lado de
arriba, ademais do nome, enderezo e teléfono de
contacto do propietario/responsable.

= En transportes de duracion superior a 3 horas
debera porierse a disposicion do coidador ou
persoa de a bordo cualificada un método de sa-
crificio adaptado & especie que se vai transportar.
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TRANSPORTE EN BUQUES , .

= Os buques precisan certificado de aprobacién
igual que no transporte por estrada.

= Deberdn superar unha inspeccién previa 4 carga
dos animais e estar en bo estado de conserva-
cion.

= As barras dos cercados e a cuberta deben ser
resistentes.

= Os compartimentos pechados dispofieran dun
sistema de ventilacion forzada.

= Contaran cunha capacidade de almacenamento
de auga abondo e dun sistema de distribucién
desta valido segundo o nimero de animais, tipo
e duracion da viaxe.

= Teran un sistema de desaugadoiro capaz de
absorber os fluidos de cercados e cubertas.
Mediante canalizacions e canles deben de alma-
cenarse en cisternas ou tanques estancos.

= Precisan de boa iluminacién con sistema de
emerxencia en caso de avaria (lampadas de
emerxencia).

« E obrigatorio un sistema de extincién de in-
cendios na zona onde se encontren 0s animais
(Convenio Internacional de Seguridade no Mar-
SOLAS-).

= Existiran dispositivos de alarma para os sistemas de ventilacion, auga potable, desaugadoiros e iluminacion,
fontes primaria e secundaria de enerxia (xeradores).

= Para transportar équidos, bovinos, porcinos, ovinos e caprinos, en viaxes de mais de 24 horas contaran con
suficiente cama, alimento e auga (polo menos para un 25% mais de duracion do previsto ou o equivalente a
3 dias suplementarios).

= En buques de carga rodada (transbordadores), as cubertas pechadas estaran equipadas cun sistema de venti-
lacion forzada, sistema de alarma e fonte secundaria de enerxia. As cubertas ao aire libre deberan de protexer
0s animais da auga do mar.

= Reducirase sempre, na medida do posible, a duracion da viaxe.

= En transportes de duracion superior a 3 horas pofierase a disposicion do coidador ou persoa de a bordo
cualificada un método de sacrificio adaptado a especie que se vai transportar.
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TRANSPORTE EN CONTEDORES .t :

= Teran sinais visibles que indiquen que se trans- = i
portan animais e cal é a parte superior (que ]
deberd estar situada cara a arriba). -

= Durante o transporte e manipulacién sempre =
estaran en posicion vertical.

= Evitaran choques, sacudidas violentas e despra-
zamentos.

= Con pesos superiores a 50 kg levaran ancoraxes.

= Os animais afeitos a roer ou rabufar débense
transportar en contedores cuxas paredes estean
protexidas (recubertas con laminas metalicas ou
con malla soldada, etc.).

= Para os animais de gran tamafo ou de gran
mobilidade, recoméndanse pasadores e roscas
en lugar de parafusos para paredes e teito, e
reforzos metalicos para os cantos.

= Son mais practicas as portas de railes pola como-
didade da entrada e a saida dos animais que as
portas con bisagras nos contedores, ademais es-
tes contaran con suficiente ventilacion mediante
buratos de aireacion en todos os lados e no teito.
Deberfa existir unha precaucion adicional para
impedir a asfixia dos animais xa que é a principal
causa de morte no transporte.

= Disporase de material para que os animais dur-
man e repousen en funcion das esixencias dos
paises de transito e de destino.
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Postos de inspeccion fronteirizos (PIF)

Alacante P/A Cartaxena P
Almeria P/A Xixén P
Barcelona P/A Huelva P
Bilbao P/A Tarragona P
A Corufa-Santiago de Compostela P/A As Palmas de Gran Canaria, Tenerife P/A
Santander P/A Malaga P/A
Sevilla P/A Palma de Mallorca P/A
Valencia P/A Pasajes-Iriin P/A
Vigo-Vilagarcia-Marin P/A La Farga de Moles E
Cadiz P Vitoria A
Algeciras P Madrid A

P: peirao; A: aeroporto; E: estrada.

Fonte: AESAN
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Calendario de feiras e mercados da Comunidade Auténoma de Galicia
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Oficinas comarcais agrarias da Conselleria do Medio Rural e do Mar

AREAS OAC Enderezos Teléfonos Fax
ORDES Rua Nova 41 Baixo - 15680 Ordes 981681003 | 981680227
ARZUA ARZUA Rua Padre Pardo 13 - 15009 Arzla 981500043 | 981500062
MELIDE Praza do Convento, s/n - 15800 Melide 981505410 | 981505032
CARBALLO Complexo Parroquial, Portal 3 - 15100 Carballo 981700594 | 981700495
BAIO Campo do Rollo, s/n - 15150 Baio 981719316 | 981718086
CARBALLO -

CORCUBION A Vifa, s/n - 15130 Corcubidn 981747597 | 981745608
CAMBRE Rua Samosteiro, 5 baixo - 15660 Cambre 981656170 | 981675090
FERROL Praza Camilo José Cela, s/n - 15403 Ferrol 981337042 | 981337051
‘% BETANZOS Avda. Carregal, s/n - 15300 Betanzos 981774137 | 981773957
S TEIXEIRO Sanchez Anido, 1- 15310 Teixeiro 981789789 | 981785127

v BETANZOS-
< EFERROL PONTEDEUME Rla San Miguel, s/n - 15600 Pontedeume 981432369 | 981430043
AS PONTES Rua Pontedeume, 12 baixo - 15320 As Pontes 981452370 | 981450528
ORTIGUEIRA Rua Reverendo Marquez Cortifas, s/n - 15330 981400401 | 981422607

Ortigueira
SANTIAGO Rua Fonte dos Concheiros, 9 - 15703 Santiago 981546669 | 981546673
NOIA Rua Rosalia de Castro, 6 baixo- 15200 Noia 981825166 | 981825214
NOIA PADRON Rua Dolores, s/n - 15900 Padrén 981810652 | 981812096
SANTA COMBA | RGa Arman Lois, 13 - 15840 Santa Comba 881997490 | 881997491
NEGREIRA Rua Castelao, s/n - 15830 Negreira 981881729 | 981886346
LUGO Doutor Fleming, 2 - 27002 Lugo 982294935 | 982294937
/37/32
FRIOL Avda. da Corufia, 21 baixo - 27220 Friol 982375071 | 982375071
Luco CASTROVERDE | Rta da Fonte, 3 - 27120 Castroverde 982889212/13 | 982889214
MONTERROSO | Rtia Miguel Olivas Soto, s/n - 27560 Monterroso | 982378096 | 982377155
SARRIA Rua Vazquez Queipo, 25 - 27600 Sarria 982533888 | 982530749
R BECERREA Rua Bolafio Mendo, s/n - 27640 Becerrea 982889234/35 | 982889233
BECERREA A FONSAGRADA | Avda. de Galicia, 36- 27100 Fonsagrada 982340173 | 982340173
MONDONEDQO | Rua Pardo de Cela, 22 - 27740 Mondofiedo 982521881 | 982507313
8 . FOZ Paseo de Coldn. Ed. Damian - 27780 Foz 982889225/29 | 982889227
2 MONDONEDO VIVEIRO Avda. Ramén Canosa, s/n - 27850 Lodeiro-Viveiro | 982560305 | 982561018
RIBADEO Avda. Galicia, 7 - 27700 Ribadeo 982128289 | 982130912
MONFORTE Estrada de Castro Caldelas, s/n - 27400 Monforte | 982889118 | 982889111
MONFORTE /17116
CHANTADA Rua Alférez Baanante, 38 - 27500 Chantada 982441523 | 982441757
VILALBA Rua Poetisa Carmifia Prieto Rouco, s/n - 27800 982512224 | 982889080
Vilalba

VILALBA GUITIRIZ Rua Terra Cha, 9- 27300 Guitiriz 982889219/20 | 982889221
MEIRA Avda. Xeneralisimo, 47-49 entrechan - 27240 Meira | 982330639 | 982330097
CASTRO Mercado de Gando - Castro de Riberas de Lea 982311013 | 982310425
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OURENSE Rua Florentino L. Cuevillas, 4-6 baixo - 32003 988386842
Ourense
BANDE Rua Prolongacion Irmans Martinez, 6 - 32840 988443601 | 988443066
Bande
OURENSE O CARBALLINO | Avda. Pontevedra-Km.27 (Centro Comarcal)- 988270538 | 988270538
32500 O Carballifio
CELANOVA Avda. San Rosendo, 1-1°B - 32800 Celanova 988431650 | 988451793
RIBADAVIA Avenida Redondela 3 1° - 32400 Ribadavia 988470963 | 988470963
O BARCO Casa Grande de Viloira - 32300 O Barco 988320184 | 988325216
w A POBRA DE Rua San Roque, 4 - 32780 A Pobra de Trives 988330176 | 988330176
2 TRIVES
m -
g O.Il.slﬁsgso CASTRO Avda. Ourense, 36 - 32760 Castro Caldelas 088203138 | 988203138
o CALDELAS
MACEDA Rua Fonte dos Cafios, 6 - 32700 Maceda 988463011 | 988463011
A RUA Rla Velazquez, 2 (Casa do Concello) - 32350 A Rta | 988310339 | 988310339
VERIN Praza Garcia Barbén, 8 - 32600 Verin 988590200 | 988590200
ALLARIZ Rua Oliveira 6 baixo - 32660 Allariz 988440827 | 988440827
A GUDINA Avda. Beato Sebastian Aparicio (Casa do 988421017 | 988421017
VERIN Concello) - 32540 A Gudifia
VIANA DO Rua Marfa Pita, 71 - 32550 Viana do Bolo 988340220 | 988329265
BOLO
XINZO DE LIMIA | Rua Ladeira. 25-1° - 32630 Xinzo de Limia 988461417 | 988461417
LALIN Rua Arenal, 27-1° - 36500 Lalin 986783539 | 986782888
SILLEDA Centro Agrario - 36540 Silleda 9865813571 | 986581351
LALIN A ESTRADA Centro de Desenvolvemento Rural. Estrada 986575223 | 986590927
PO-841 Toedo - 36682 A Estrada
< VILA DE CRUCES | Rua Neira Vilas, 39-1° - 36590 Vila de Cruces 986582087 | 986592902
g O PORRINO Rua Riveira, s/n - Ed. Mult. de Torneiros - 36400 O | 986330173 | 986333863
l">‘ . Porrifio
L -
E O PORRING A CANIZA Progreso, 51-2° - 36880 A Cafiza 986651120 | 986663305
2 PONTEAREAS Ruia Santa Ana, 23 baixo - 36860 Ponteareas 986642143 | 986500973
VILAGARCIA Praza de Ravella, 13 - 3° e 4° - 36600 Vilagarcia de | 986509054 | 986500973
B Arousa
[:/(I)LI\?SEQ/IECDI:A PONTEVEDRA Centro de Apoio Cabanas, s/n - 36143 Salcedo 986860890 | 986857624
CALDAS DE REIS | Rta Carlos Garcia Bayon, s/n (C. Comarcal) - 886206195 | 886206190
36530 Caldas de Reis

Servizos provinciais de ganderia

A Coruna: Edificio Monelos. Rua Vicente Ferrer, 2. Teléfono 981 184 565 Fax: 981 184 653
Lugo: Ronda da Muralla. 70. CP-27003 .Teléfono 982294534/Fax-982294452

Ourense: Florentino Cuevillas 4-6.CP-32003. Teléfono 988386514 /Fax-988386566

Pontevedra: Ra Fernandez Ladreda, 43-2°. Teléfono 886 206 555 Fax: 886 206 590

Servizos centrais da Conselleria do Medio Rural e do Mar. Subdireccion Xeral de Ganderia.

Edificio Administrativo San Caetano /sn- Teléfono 981 544 710 - Fax: 981 545 735
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Bibliografia e sitios web para ampliar a informacion
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Dalmau, A. Andlisis del riesgo aplicado a la evaluacion del transporte animal. www.eventoba2012.com
De la Sota, Marcelo Daniel. Manual de procedimiento en el transporte de animales. Edita Senasa. 2005.
Félix, G Acosta, S. Apuntes de la catedra de zootecnia de bovinos productores de carne. Edita FMVZ.1977.

Gallo, Carmen. Guia técnica de buenas prdcticas en bienestar animal para el manejo de bovinos en predios, ferias, medios de transporte
y plantas. Edita Comisién Nacional de Buenas Practicas Agricolas. Gobierno de Chile.2005.

Huertas Canén, Stella Maris. Prdcticas de manexo dos animais no embarque e transporte, a sua influencia na qualidade da carne.
Perdas econémicas no Uruguay. www.bienestaranimal.org.uv

Lei 8/2003 do 24 de abril de sanidade animal. BOE 99 (25/04/03)
Lopez Cedrdn, Ana. Procedimiento de registro de vehiculos y transportistas. Comunicacion personal. 2007.
MAPA. Guia de Buenas Prdcticas en la limpieza y desinfeccion de vehiculos del sector ganadero. 2003.

Palacio Liesa, Jorge. Transporte, carga y descarga, comportamiento en el manejo de los animales. Curso de formacién en benestar
animal, destinado ao persoal encargado do manexo dos animais durante o transporte, nas explotaciéns gandeiras e nos matadoiros.
Edita MAPA 2001.

Real decreto 751/2006 sobre autorizacion e rexistro de transportistas e medios de transporte de animais

Regulamento (CE) 1/2005, do Consello do 22 de decembro de 2004, relativo & proteccién dos animais durante o transporte e as
operacions anexas.

Regulamento (CE) 561/2006, do Parlamento Europeo e do Consello do 15 de marzo de 2006, relativo & harmonizacion de deter-
minadas disposicions en materia social no sector dos transportes por estrada e polo que se modifican os Regulamentos (CEE) n°
3821/85 e (CE) n° 2135/98 do Consello e se derroga o Regulamento (CEE) n° 3820/85 do Consello.
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Sitios web

AENA (Viaxar en avién con mascotas):
http://www.aena-aeropuertos.es/csee/ccurl/317/864/VIAJAR_CON_ANIMALES_ES_ES.pdf

CITES (Directivas para o transporte de animais vivos): http://www.cites.org/esp/resources/transport/index.php
FAO-Directrices para 0 manexo, transporte e sacrificio humanitario do gando: www.fao.org/index.res.htm

IATA (Axencia internacional para o transporte aéreo) Transporte via aérea:
http://www.iata.org/cargooperations/liveanimals/index

Manual de formacion en materia de transporte animal. Xunta de Galicia 2008. Accesible na paxina web:
http://mediorural.xunta.es/fileadmin/arquivos/publicacions/Explotacions/benestar/index.html

Manual de Formadores. Xunta de Galicia 2011.

Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente (Benestar animal):
http://www.marm.es/es/ganaderia/temas/produccion-y-mercados-ganaderos/bienestanimal/

OIE (Organizacién Mundial de Sanidade Animal) Benestar animal: http://www.oie.int/es/bienestar-animal/temas-principales/
Sheaver, JK; Nicolett, P. Procedimientos para una eutanasia humanitaria: http://www.vetmed.vfl.edu/locs/humanaeuthanasia.htm

Sitio arxentino de producion animal: www.produccionbovina.com
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Unidn Europea (Benestar animal): http://ec.europa.eu/food/animal/welfare/index_es.htm

Unidn Europea (Puntos de Control para realizar as paradas obrigatorias):
http://forum.europa.eu.int/irc/sanco/vets/info/data/stagpt/stagpt.htm

Unidn europea (Informacion para viaxar con mascotas): http://ec.europa.eu/consumers/citizen/my_holidays/animals_es.htm
WSPA (ONG mundial de benestar animal): http://es.wspa-international.org/
Xunta de Galicia (benestar animal): http://mediorural.xunta.es/areas/gandaria/sanidade_animal/benestar/

Real decreto 1559/2005, sobre condicidns que deben cumprir os centros de limpeza e desinfeccién dos vehiculos dedicados ao
transporte por estrada do sector gandeiro.




Benestar animal durante o transporte

Abreviaturas de interese relacionadas co transporte
AC - Autoridade competente.

ANIMO - Rede informatica entre autoridades veterinarias.

APPCC - Analise de perigos e puntos de control critico.

AT — Autorizacion transportista.

CAB - Caderno de a bordo.

CCAA - Comunidades auténomas.

CE — Comunidade Europea.

CLD - Centro de limpeza e desinfeccion.

CITES - Convencion sobre el comercio internacional de especies ameazadas de fauna e flora.
CSG - Campafa de saneamento gandeiro.

Codigo ATES - Cédigo de autorizacion de transportistas (identificacion e rexistro).
DIE — Documento de identificacion equina.

DGT - Direccién xeral de trafico.

ECA - Enfermidade de comunicacion anual.

EDO - Enfermidade de declaracion obrigatoria.

EEMM - Estados membros.

EET - Encefalopatia esponxiforme bovina.

EFE — Espazo econdmico europeo que inclte Islandia, Noruega e Suiza.
ES - Espana.

GBP - Guia de boas practicas, tamén chamada (GMP — Boas practicas de manufactura).
GMS/GPRS - Sistemas de comunicacion.

GNSS - Sistema global de navegacion por satélite.

GOSP - Guia de orixe e sanidade pecuaria.

GPS - Sistema de posicionamento global.

ITV - Inspeccion técnica de vehiculos.

L/D - Limpeza e desinfeccion.

MAGRAMA - Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente.
MAPA - Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion.

MER - Material especifico de risco.

MISACO - Ministerio de Sanidade e Consumo.

OCA - Oficina Comarcal Agraria.

OBU - Unidade de a bordo.

OIE -Organizacion mundial da sanidade animal.

OMS - Organizacion mundial da saude.

PAC - Politica agraria comun.

PIF - Postos de inspeccion fronteirizos.

POE - Procedementos operativos estandar.

PSE - Pélida, exsudativa e seca.

REGA - Rexistro de explotacions gandeiras.

SXA - Sindrome xeral de adaptacion.

SHIFT - Sistema de informatizacién de procedementos veterinarios.
SVO - Servizos veterinarios oficiais.

TRACES - Sistema experto de control do comercio.
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